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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE MAYOTTE

Agence de santé Océan Indien
Délégaticn ile de Mayotte
Service santé environnement

Mamoudzou,

ARRETEN°Z0213-2018
ENREGISTRELE 4 9 - A - 20186

Collectivite maitre d'ouvrage : Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE
Captages : Prise d'eau de Méresse (BSS 12306X0050)
Forage de Bouyouni-Méresse (BSS 12306X0046)

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE LA DERIVATION DES EAUX
SUPERFICIELLES ET SOUTERRAINES ET L'INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DES
CAPTAGES EXPLOITES PAR LE SYNDICAT INTERCOMMUNAL D'EAU ET D'ASSAINISSEMENT DE MAYOTTE,

AUTORISATION D'UTILISER LES EAUX DES CAPTAGES POUR PRODUIRE ET DISTRIBUER DE L'EAU DESTINEE A LA
CONSOMMATION HUMAINE ET AUTORISATION DE TRAITEMENT DE L'EAU AVANT SA MISE EN DISTRIBUTION.

VU le code de |a santé publique et notamment les articles L 1321-1 et suivants et R 1321-1 et suivants ;

VU le code de I'environnement et notamment les articles L°214-1 et suivants, L°215-13, R°214-1 et suivants ;

vVu le code général des collectivités territoriales |

vu le code de justice administrative ;

vu le code de I'expropriation ;

Vu le code de |'urbanisme et notamment les articles L 151-43 et L 153-60 ;

VU l'arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux

destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R 1321-2, R 1321-3, R 1321-7 st R 1321-38 du code de
|a santé publique ;

vu l'arrété ministériel du 21 janvier 2010 modifiant I'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements
et d'analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles
R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16 du code de |a santé publique ;

Vu I'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles R 1321-6, 1321-7,
1321-14, 1321-42 et 1321-60 du code de la santé publique ;
avi
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vu le décret du 6 mai 2016 portant nomination du préfet de MAYOTTE, M. Frédéric VEAU ;

vu le décret du 15 juillet 2016 portant nomination de Monsieur Eric DE WISPELAERE, sous-préfet hors classe, en
qualite de secrétaire géneral de |a préfecture de MAYOTTE ;

vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de MAYOTTE ;

vu I'arrété préfectoral n°033/DAF/SEAU/2008 du 7 avril 2006 d'autorisation au titre de |a protection de I'eau et des
milieux aquatiques de prélévement d'eau souterraine dans le forage « Bouyouni-Méresse » sur la commune de
BANDRABOUA ;

vu l'arrdté préfectoral n°2015-219/SEPR/DEAL du 23 septembre 2015 fixant les prescriptions spécifiques relatives
au prélévement des eaux dit « Méresse » dans le cours d'eau « Mro oua Méresse » sur la commune de BANDRABOUA ;

vu l'arréte préfectoral n°2015-13937 du 14 octobre 2015 portant enquates publiques conjointes préalables a la
déclaration d'utilité publique et parcellaire, en vue de la mise en place des périmetres de protection sur la prise d'eau de
Méresse et sur le forage de Bouyouni-Méresse dans la commune de BANDRABOUA |

vu larrété préfectoral n°12302/SG/2016 du 4 aout 2016 portant délégation de signature & Monsieur Eric DE
WISPELAERE, secrétaire général de la Préfecture de MAYOTTE ;

VU la délibération du Syndicat Intercommunal d'Eau et d’Assainissement de MAYOTTE en date du 5 novembre 2010
par laquelle il engage la procédure de mise en place des périmétres de protection de ses captages d'eau destinée a la
consommation humaine ;

VU le rapport de M. CRUCHET, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, relatif & linstauration des
périmétres de protection en date du 27 décembre 2012 ;

vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 10 décembre 2015 ;

vu I'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en sa
seance du 21 juin 2016 ;

VU |'avis du demandeur sur le projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a |a consommation humaine du Syndicat Intercommunal d'Eau et
d'Assainissement de MAYOTTE énoncés a I'appui du dossier sont juslifiés ;

CONSIDERANT qu'il y a lisu de metire en conformité avec la |égislation les installations de production et de distribution
des eaux destinées a la consommation humaine sur la commune de BANDRABOUA ;

CONSIDERANT que les prescriptions sur les terrains situés dans les périmeétres de protection sont nécessaires pour
assurer la qualité de 'eau destinée a la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE ;

ARRETE
CHAPITRE | AUTORISATION SANITAIRE DE DISTRIBUER DE L'EAU

Article | -« AUTORISATION

En vue de la consommation humaine, le Syndicat Intercommunal d'Eau et d’Assainissement de MAYOTTE, désigné ci-
aprés par « le bénéficiaire », est autorisé a utiliser les eaux superficielles et souterraines recueillies dans les captages :

s « Prise d'eau de Méresse », situé sur le domaing public de la commune de BANDRABOUA ;
s « Forage de Bouyouni-Méresse » situé sur la parcelle section BM n°35 sur la commune de BANDRABOUA
Le changement de bénéficiaire fait 'objet d’'une déclaration au préfet, qui modifie l'arrété d'autorisation existant,

Article Il - TRAITEMENT
Avant distribution, les eaux prélevées sur le captage « Forage de Bouyouni-Méresse » sont fraitées par desinfection,

Le bénéficiaire s'assure de la présence permanente d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. A cet effet, il
dispose de matériel de terrain permettant la mesure de résiduel de désinfectant. L'ensemble de ces mesures est
consigné dans un registre d'exploitation mis & disposition des agents des services de I'Etat. ﬁj

v
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Dans le cas d'une modification significative de la qualité de 'eau brute mettant en cause l'sfficacité du traitement, la
présente autorisation sera a reconsidérer.

Article lll - QUALITE DES EAUX

Les eaux distribuées répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le bénéficiaire est tenu
notamment de :

« surveiller la qualité de I'eau distribuée, ainsi gu'au point de pompage ;

* se soumettre au contrdle sanitaire. Les frais d'analyses et de prélévement sont 4 sa charge selon les modalités fixés
par la réglementation en vigueur ;

= informer le public des résultats des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire ;

« prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d'assurer la qualité de I'eau et en informer les consommateurs
en cas de risque sanitaire |

« employer des produits et procédés de traitement de I'eau, de nettoyage et de désinfection des installations qui ne sont
pas susceptibles d'altérer la qualité de I'eau distribuée |

« respecter les régles de conception et d'hygiéne applicables aux installations de production et de distribution ;

s se soumeltre aux régles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et assurer l'information et les
conseils aux consommateurs dans des deélais proportionnés au risque sanitaire.

En cas de difficulté particuliére ou de dépassement des exigences de qualité, le bénéficiaire prévient le Préfet dés qu'il en
a connaissance et fait une enquéte pour en déterminer l'origine. Des analyses complémentaires peuvent alors étre
prescrites a ses frais.

Si la situation persiste, la suspension de l'autorisation d'utiliser I'eau en vue de la consommation humaine peut étre
envisagée, ou sa révision en imposant des traitements complémentaires.

CHAPITRE || — DECLARATIONS D’UTILITE PUBLIQUE

Article IV - DECLARAT!QNS D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique la dérivation des eaux superficielles et souterraines et I'établissement des périmétres de
protection immédiate et rapprochée autour des captages d'eau destinée a la consommation humaine identifies a
I'article 1.

La création de tout nouveau captage d'eau destinée a la consommation humaine fait ['objet d'une nouvelle autorisation
au titre des codes de ['environnement et de la santé publique et de nouvelles déclarations d'utiliteé publique.

Article V - PERIMETRES DE PROTECTION
En application de I'article L.1321-2 du code de la santé publique, deux périmétres de protection sont instaurés autour des
captages.

Les périmétres de protection immédiate et rapprochée recouvrent les parcellaires dont les reférences cadastrales sont
précisées a 'annexe 1 (Etat parcellaire) du présent arréte.

Article VI - SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION

Il est rappelé gu’au titre de la réglementation générale, certaines activités pouvant porter atteinte a la qualité de I'eau sont
soumises a autorisation ou a déclaration administrative.

Les études fournies & I'appui des dossiers doivent prendre en compte la vuinérabilité des sites de captage. L'autorisation
ne pourra étre délivrée que si la protection de la ressource est garantie.

Celte réglementation générale s'applique au sein des périmétres de protection rapprochée des lors que le présent arrété
ne prévoit pas de mesures plus restrictives (interdiction ou dispositions spécifiques).

Aucune dérogation & la réglementation générale n'est autcrisée au sein des périmetres de protection.
AN
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Article VI A. PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE
lls sont constitués des parcelles cadastrées reprises dans le tableau suivant par ouvrage protégé :

Parcelles cadastrées Commune
Prise d'eau de Méresse section BH n®10 et 14
BANDRABOUA
Forage de Bouyouni-Méresse section BM n*35

Le bénéficiaire n'étant pas propriétaire de ces parcelles :

+ Pour les parcelles propriété d'un tiers, le bénéficiaire est autorisé & acquérir a I'amiable ou par voie d'expropriation
dans un délai de 5 ans les terrains dans le perimetre de protection immédiate ;

+ Pour les parcelles propriétés d'une collectivité publique, le bénéficiaire établit une convention de gestion avec la
collectivité publique propriétaire.

Le chemin d'accés aux périmetres de protection immédiate est aménagé pour étre praticable par fout temps.

Afin d'empécher efficacement |'accés des périmétres de protection immédiate a des tiers, ils sont matérialisés par une
cléture qui doit tre capable d'empécher toute pénétration animale ou humaine autre que celle nécessaire a I'entretien de
I'ouvrage et de ses abords. En un point de celte cléture existe une porte d'accés fermant a clef,

Tous les travaux, installations, activités, dépdts, aménagement ou occupation des sols y sont interdits, a |'exception de
ceux nécessaires a I'entretien des installations de production et de distribution d'eau destinée & la consommation
humaine, et de ceux explicitement autorisé dans le présent article.

Le périmétre et les installations sont soigneusement entretenus el contrélés périodiquement.
Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut &tre réalisé, sauf autorisation préfectorale préalable.

La végétation présente sur le site doit étre entretenue reguliérement (taille manuelle ou mécanique). L'emploi de produits
phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit étre extraite de I'enceinte du périmetre de protection

immédiate.
Article VI B. PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE

[ls sont constitués des parcelles mentionnées a l'annexe 1 (état parcellaire), et figuré a I'annexe 2 (plan parcellaire} du
présent arréte, situées sur le territaire de la commune de BRANDABOUA.

lls sont découpés selon le zonage suivant :

Découpage

Zone sensible (bande de 15 métres de part et d'autre du cours d'eau)

Prise d'eau de Méresse ,
Zone complémentaire

Forage de Bouyouni-Meresse Absence de découpage

Les propriétaires des parcelles informent leurs locataires de ['existence des périmétres de protection et des dispositions &
respecter, ainsi que les entreprises amenées a y intervenir.

A lintérieur de ce périmétre, outre les réglementations générales, au titre de la réglementation spécifique liée & la
protection de la ressource en eau, sont interdits et réglementés toutes activités, installations et dépéts susceptibles
d'entrainer une pollution de nature & rendre 'eau impropre a la consommation humaine et en particulier ;

A
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Article VI B 1. Périmétre de protection rapprochée de la prise d’eau de Méresse

ZONE SENSIBLE

Les interdictions suivantes s’y appliquent :

le retournement des surfaces en herbes en vue d'une modification de I'occupation du sol ;
toute activité agricole y compris :
- [I'épandage de tout effluent liquide organique d’origine animal tel que purin et lisier, ainsi que d'engrais chimiques ,

- le brulis ;
- toute activité d'élevage, y compris le pacage du bétail ;

tout épandage de produits chimigues tels que produits phytosanitaire, sauf en cas d'actions de lutte contre les
especes envahissantes si aucun autre moyens de [utte n'est possible. Cette exception est soumise a la
réglementation reprise dans la partie réglementation ci-aprés ;

I'établissement, méme temporaire, de dépdts ou stockages, superficiels ou souterrains, de tous produits et matieres
de toute nature et de toutes origines, susceptibles d'altérer la qualité des eaux par ruissellement ou Infiltration, et
notamment :

- les hydrocarbures ;
- les produits chimiques, y compris les praduits phytosanitaires et preduits de fertilisation des cultures ;
les déchets de toute origine et de toute nature ;

tout défrichement en vue de la modification de I'occupation du sol ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, & I'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution
d'eau destinée a la consommation humaine, soumis & la réglementation définie ci-aprés ;

tout rejet d'eaux pluviales ;
tout rejet d'eaux usees traitées ou non ;
toute pratique d’activités de lavages et de baignade ;

toute modification du tracé du cours d'gau, de ses berges, des ruisseaux et des fossés pluviales et du lit des ravines
en dehors des travaux d'aménagement liés a la production d'eau destinée a la consommation humaine ;

I'etablissement de toute nouvelle construction superficielle ou souterraine, autre que celle nécessaire a I'exploitation
des ouvrages de production d'eau, de traitement, de stockage et de distribution, ainsi qu'aux équipements
nécessaires au service de |'eau, soumis a la réglementation définie ci-apres ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement a I'exception des situations suivantes;

- de celles destinées a desservir les installations de captage ;
- de celles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations.
toute création de sentiers pédestres accessibles au public ;

| création de cimetiéres, I'inhumation sur fonds privés ou I'enfouissement de cadavres d'animaux ;

réglementation suivante s'y applique :
la surface de |a zone sensible est remise en herbe ou boisée naturellement ;

['utilisation de produits phytosanitaires de fagon localisée est autorisée pour les actions de lutte contre les espéces
envahissantes, a condition qu'un protocole détaillé d'utilisation des produits soit fourni au préalable aux services de
I'Etat compétents (produits utilisés durée de vie, surfaces concernées, durées d'intervention, périodes) ;

les opérations de déboisement pour |'entretien du cours d'eau et du plan d'eau et de leurs rives sont autorisées ;

|a création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle nécessaire 2 la
protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution d'eau destinée a la
consommation humaine, est soumise a l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, sur base
d'une étude hydrogéologique. Leur création ne doit pas entrainer de madification dans le débit ou dans la qualité des
eaux dont le prélévement et 'usage sont autorisés ;

les dé&pdts existants de déchets de toute nature et de toute origine sont purges et nettoyés ; £ b\,\/
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tout projet d'établissement d'une nouvelle construction, superficielle ou souterraine, nécessaire a la protection, la
surveillance, la production, au traiternent, au stockage et a la disfribution d'eau destinée a la consommation humaine,
est soumis & 'autorité sanitaire sur base d'une étude de l'impact sur la ressource en eau. Leur création ne dolit pas
entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des eaux dont le prélévement et |'usage sont autorisés ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées a retablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit la collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmétre, si possible hors du bassin versant des captages.

ZONE COMPLEMENTAIRE

Les interdictions suivantes s’y appliquent :

L]
L]

La

tout épandage d'eaux usées non traitées ;
toutes pratiques sportives d'engins & moteur (quad, moto, 4x4) ;

l'intensification agricole, sauf dérogation obtenue aprés avis des services compétents en matiére de production
agricoles, de protection de I'environnement et de protection des captages.

'etablissement, méme temporaire, de dépdts, de stockage ou de réservoir de foute substance susceptible de polluer
le sol ou les eaux souterraines, notamment les hydrocarbures et les produits phytosanitaires. Les installations
existantes sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations ;

le défrichement en vue d'une modification de |'occupation du sol ;

la culture sur brdlis ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d’eau souterraine ou superficielle, a I'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution
d'eau destinée a la consommation humaine, soumis a la réglementation définie ci-aprés ;

la création d'affouillement ou d'excavation a ciel ouvert, a I'exception des tranchées nécessaires a l'entretien des
réseaux d'sau destinée a la consommation humaine et de ceux d'assainissement ;

la création et I'exploitation de carriére au sens de la rubrique des installations classées pour la protection de
I'environnement (rubrique 2510) ;

les activites de lavages directement dans les cours d'eau et le plan d'eau, hors des zones aménagees a cet effet ;

toute construction en dehors des zones constructibles du plan local d'urbanisme de la commune, en vigueur 4 la date
de publication du présent arrété ;

toute habitation dépourvue de dispositif d'assainissement conforme ;
toute activité artisanale et industrielle ;
la création de voies de circulation et d'aires de stationnement a I'exception des situations suivantes:

de celles destinées a desservir les installations de captage ;
de celles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations.

la création de cimetieres, |'inhumation sur fonds privés ou I'enfouissement de cadavres d'animaux.

réglementation sulvante s'y applique :

L'utilisation d'intrants et I'épandage d'effluent organique d'origine animal (solide comme liquide) et d'eaux usées
traitées sont autorisés sous réserve de l'établissement d'un bilan de fertilisation validé par les services de I'Etat
competents en matiére de production agricoles, de protection de I'environnement et par I'autorité sanitaire ;

L'utilisation de produits phytosanitaires est autorisée sous réserve de |'élaboration et de la mise en ceuvre d'un code
des bonnes pratiques agricoles a l'initiative du bénéficiaire et avec les parties prenantes au projet. La souscription et
la mise en ceuvre effective du code des bonnes pratiques agricoles sont accompagnées d'un récépissé délivré a
I'exploitant qui atteste de son engagement dans la démarche. La liste et le volume des molécules autorisées sont
fournis annuellement a I'autorité sanitaire ;

les dépdts ou stockages existant de tous produits et matieres susceptibles d'altérer la qualité des eaux par
ruissellement ou infiltration se font sur rétention totale étanche, en cuve double-paroi, ou sur zone étanche avec

récuperation des effluents et a I'abri des intempéries ; (’, )\,\/
\
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la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, nécessaire a la
protection, la surveillance, la production, au trailement, au stockage et a la distribution d'eau destinée a la
consommation humaine, est soumise a l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiére d’'hygiéne publique, sur base
d'une etude hydrogeéologique. Leur création ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des
eaux dont le prélévement et 'usage sont autorisés |

les activites de lavages se font au niveau des |lavoirs aménagés a cet effet avec utilisation de saven uniquement ;

toute construction en zone constructible du plan local d'urbanisme en vigueur a la date de publication du présent
arrété, respecte les dispositions gu'il prévoit en la matiere ;

les dispositifs d'assainissement des habitations sont conformes 4 la réglementation ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis des captages, prévait Ia collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmétre, si possible hors du bassin versant des captages ;

Article VI B 2. Perimétre de protection rapprochée du forage Bouyouni-Méresse

Les interdictions suivantes s'y appliquent :

tout épandage d'eaux usées non traitées ;
toutes pratiques sportives d'engins & moteur (quad, moto, 4x4) ;

lintensification agricole, sauf dérogation obtenue aprés avis des services compétents en matiére de production
agricoles, de protection de I'environnement et de protection des captages ;

I'établissement, méme temporaire, de dépdts, de stockage ou de réservoir de toute substance susceptible de polluer
le sol ou les eaux souterraines, notamment les hydrocarbures et les produits phytosanitaires. Les installations
existantes sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations ;

le défrichement en vue d'une modification de I'occupation du sol ;

la culture sur brdlis ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, 4 'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution
d'eau destinée & la consommation humaine, soumis a la réglementation définie ci-apras ;

la création d'affouillement ou d'excavation & ciel ouvert, a I'exception des tranchées nécessaires a |'entretien des
réseaux d'eau destinée a la consommation humaine et de ceux d'assainissement ;

la creéation et I'exploitation de carriére au sens de la rubrigue des installations classées pour la protection de
I'environnement (rubrique 2510) ;

toute construction en dehors des zones constructibles du plan local d'urbanisme de la commune, en vigueur a la date
de publication du présent arréte ;

toute habitation dépourvue de dispositif d'assainissement conforme ;
toute activité artisanale et industrielle ;
|a création de voies de circulation et d'aires de stationnement & I'exception des situations suivantes:

- de celles destinées a desservir les installations de captage ;
- de celles destinées 4 rétablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations.

|a création de cimetiéres, I'inhumation sur fonds privés ou I'enfouissement de cadavres d'animaux.

Les réglementations suivantes s'y appliquent :

|'utilisation d'intrants et I'épandage d'effluent organique d'origine animal (solide comme liquide) et d'eaux usées
traitées sont autorisés sous réserve de ['établissement d'un bilan de fertilisation validé par les services de I'Etat
compétents en matiére de production agricoles, de protection de I'environnement et par l'autorité sanitaire :

AV,
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¢ [utilisation de produits phytosanitaires est autorisée sous réserve de I'élaboration et de la mise en ceuvre d'un code
des bonnes pratiques agricoles a l'initiative du bénéficiaire et avec les parties prenantes au projet. La souscription et
la mise en ceuvre effective du code des bonnes pratiques agricoles sont accompagnées d'un récépissé délivré a
I'exploitant qui atteste de son engagement dans la démarche. La liste et le volume des molécules autorisées sont
fournis annuellement a I'autorité sanitaire ;

» les dépdts ou stockages existant de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux par
ruissellement ou infiltration se font sur rétention totale étanche, en cuve double-paroi, ou sur zone étanche avec
récupération des effluents et a 'abri des intempéries ;

+ |a création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélevement d'eau souterraine cu superficielle, nécessaire 4 la
protection, [a surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution d'eau destinée a la
consommation humaine, est soumise a l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, sur base
d'une étude hydrogéologique. Leur création ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans |a qualité des
eaux dont le prélévement et I'usage sont autorisés ;

+ loute construction en zone constructible du plan local d'urbanisme en vigueur a la date de publication du présent
arréte, respecte les dispositions qu'il prévoit en la matiére ;

» les dispositifs d’assainissement des habitations sont conformes a la réglementation ;

+ la création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit la collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmétre, si possible hors du bassin versant des captages.

Article VI C. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES PERMETTANT D’AMELIORER LA PROTECTION DES OUVRAGES

Article VI C 1. Prise d’eau de Méresse

Un dispositif de fermeture automatisé des prises d'eau, asservi au coentrle en continue de la turbidité est mis en place,
pour stopper ['exploitation du captage lors des pics de turbidité.

Une vanne de coupure est mise en place sur |a prise d'eau.

Une étude de faisabilité est réalisée pour la mise en place d'un systéme de décantation/dessablage entre le captage et
I'unité de traitement.

Article V) C 2. Forage de Bouyouni-Méresse

Des ouvertures sont réalisées dans le muret aval du périmétre de protection immeédiate pour assurer I'écoulement des
eaux et éviter leur stagnation dans le périmétre.

Article VI D. DISPOSITIONS COMMUNES DANS LES PERIMETRES
Les propriétaires des parcelles concernées informent leurs locataires de I'existence des périmetres de proteclion et des
dispositions & respecter, ainsi que les entreprises amenées a y intervenir.

Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d'un terrain, d'une
installation, d'une activité, d'un ouvrage ou d'une occupation du sol réglementées qui voudrait y apporter une
modification, doit faire connaitre son intention au préfet en précisant les caractéristiques de son projet et notamment
celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de I'eau ainsi que les dispositions prévues

pour parer aux risques preécités.

Il fournit tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés, en particulier I'avis d’'un hydrogéologue agréé en
matiére d'hygiéne publique a ses frais.

Article VI E. RECENSEMENT DE L'EXISTANT

Les installations, activités, dépdts soumis & déclaration ou autorisation administrative, existant dans les périmetres de
protection rapprochée a la date du présent arrété, sont recensés par le bénéficiaire et la liste qui en est faite doit étre
transmise au préfat dans un délai maximal de six mois suivant la date du présent arrété.

v/
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Article VI F. MISE EN CONFORMITE AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Pour les activités, dépéts et installations existants a la date de publication du présent arrété, sur les terrains compris dans

les périmetres de protection prévus a I'article VI, il doit étre satisfait aux obligations résultant de ['institution des dits

périmétres :

o a compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne le périmétre de protection immédiate el les
prescriptions du périmétre de p protection rapprochée ne nécessitant pas ia réalisation de travaux ;

s dans un délai de deux ans maximum a compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les
prescriptions du périmétre de protection rapprochée nécessitant |a réalisation de travaux.

Article VIl - VERIFICATIONS CONSECUTIVES AUX INONDATIONS

En complément d'un entretien et d'inspections réguliéres des installations et des périmétres visés par le présent arrété,
une inspection supplémentaire de ces installations et du périmétre de protection immédiate est réalisée dans un bref
delai, aprés chaque période de crues ayant submergées les périmatres de protection immédiate et/ou les captages.

Toutes les dispositions jugées utiles a la restauration de la protection de la qualité de I'eau sont prises.

CHAPITRE |ll = PRESCRIPTIONS CONCERNANT L'OUVRAGE

Article VIl - PRELEVEMENT

Conformément aux arrétés préfectoraux d'autorisation respectifs susvisés, les prélévements ne peuvent excéder ;

Prise d’eau de Méresss | Forage de Bouyouni-Méresse

Prélevement annuels
3 495 000 157 700
(m” par an)
Débit horaire
3 87 18
(m” par heure)

Les conditions d'aménagement et d'expioitation des ouvrages et d'exercice de ['activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées dans |le cadre de ['autorisation du prélévement.

Article IX - ABANDON DE L'OUVRAGE

La déclaration de 'abandon de I'ouvrage est communiquée au préfet au moins un mols avant le début des travaux et
comprend |a délibération syndicale décidant de |'abandon du captage et le dossier technique des travaux et de mise en
sécurité de l'ouvrage.

Dans ce cas, tous les produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs accessoires sont
définitivement évacués du site de prélévement.

Article X - ACCESSIBILITE

Le bénéficiaire, les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilités & la recherche et 3 la
constatation des infractions, dans les locaux, installations ou lieux ou les opérations sont réalisées, a I'exclusion des
domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a I'article L.1324-1 du Code de Ia
Santé Publique.

Article XI - DECLARATION D'INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne a l'origine de l'incident ou de I'accident et I'exploitant, ou s'll n'existe pas d'exploitant, le propriétaire, sont
tenus, dés qu'ils en ont connaissance, de déclarer, dans les meilleurs délais, au préfet ou au maire du lieu d'implantation
de l'opération, tout incident ou accident intéressant I'opération et de nature a porter atteinte & la qualité de I'eau, I3
ressource en eau, ad libre écoulement des eaux, a la santé, salubrité publique, & la sécurité civile.

Sans prejudice des mesures que pourra prescrire le préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa prennent ou
font prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin & la cause de l'incident portant atteinte au milieu aquatique,
pour évaluer leurs conséquences et y remedier.

W
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CHAPITRE IV — DISPOSITIONS GENERALES

Article Xll - INFORMATIONS DES TIERS — PUBLICITE

1°) En application de ['article R. 1321-13-1 du code de la santé publique, et en vue de l'information des tiers, le présent
arrété est :

s inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de MAYOTTE ;

+ affiché en mairie de BANDRABOUA, pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage est
insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux ;

s conservé par la mairie de BANDRABOUA, qui délivrent a toute personne qui le demande les informations sur les
servitudes qui y sont attachées.

Un extrait de cet arrété, comprenant le corps de l'arrété et 'annexe 4 [plan de situation], est notifié, par les soins du
bénéficiaire a chacun des propriétaires des terrains inclus dans les périmeétres de protection immédiate et rapprochée.

En complément, le bénéficiaire arganise une réunion de présentation des dispositions a I'attention des propriétaires et
exploitants concernés.

2°) En application de l'article L. 153-60 du code de I'urbanisme :

» les servitudes du présent arrété sont annexées dans le plan local d'urbanisme des communes concernées par les
périmétres de protection du captage, et dont la mise & jour doit éire effective dans un délai maximum de trois mois a
compter de la notification du présent arrété.

Le bénéficiaire transmet 2 la Direction d'le de MavoTTE de I'Agence de Santé de 'Océan Indien, une note sur
I'accomplissement des formalités .

» dans un délai de six mois a compter de la notification du présent arrété, concernant :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée ;

- l'affichage en mairie de BANDRABOUA sur base des procés-verbaux dressés par les soins de chaque maire ;
- la mention dans deux journaux ;

- ['annexion de I'arrété dans les documents d'urbanisme,

» dans un délai de 1 an a compter de |a notification du présent arrété, concernant l'inscription des servitudes aux
hypotheques.

Article XIll - SANCTIONS

Est puni des peines prévues au chapitre IV du titre [l du livre Ill du code de la santé publique, le fait pour toute personne
responsable d'une production ou d’'une distribution d'eau au public, en vue de I'alimentation humaine sous quelque forme
que ce soit, qu'il s'agisse de réseaux publics ou de réseaux intérieurs, ainsi que toute personne privée responsable d'une
distribution privée autorisée en application de l'article L.1321-7 du code de la santé publique, de ne pas se conformer au
présent arrété.

Article XIV - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés de I'auteur de l'acte.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours hiérarchique auprés du ministre en charge de la santg publique et celui en
charge de I'environnement.

Enfin, le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux aupréds du tribunal administratif de Mamoubpzou, Les
Hauts du Jardin du Collége 97600 Mamoupzou dans les délais précisés ci-aprés.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avec accusé de réception.

En application de |'article R.421-1 a R.421-5 du code de justice administrative, les prescriptions fixées aux chapitres | et ||
peuvent étre déferées a |a juridiction administrative :

+ En ce qui concerne la déclaration d'utilité publique, par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délal de deux
mois & compter de son affichage en mairie.

+ En ce qui concerne les servitudes publiques, par les propriétaires concernés dans un délai de deux mois a compter

de sa notification. Z 3\,\/
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Article XV - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE, le directeur général de I'Agence de Santé de 'Océan Indien, le
directeur de la Direction de 'Environnement, de I'"Aménagement et du Logement de MAYOTTE, le président du Syndicat
Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE, le maire de la commune de BANDRABOUA sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie est adressée au directeur du service

départemental des archives de MAYOTTE.

Annexe 1 : états parcellaires des périmeétres de protection immédiate ef rapprochée
Annexe 2 : plan parcellaire des périmetres de protection immédiate

Annexe 3 : plan parcellaire du périmétre de protection rapprochée

Annexe 4 : plans de situation des périmetres de protection
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Annexe n°1 - Etats parcellaires

| Prise d'eau de Meresse

Périmétre de protection immédiate (PPI)

Cadastre (section ST
Commune titre . ' |totale du PPI| Superficie par parcelle (m?)
n® parcelle)
(m?)
BH 10 123 m? sur BH 10
Bandraboua T 1690 BH 14 476 203 m? sur BH 14
Domaine public 150 m? sur domaine public
Périmétre de protection rapprochée (PPR)
Zone sensible
Section Numeéro de Numéro de | Surface de la parcelle incluse| Surface totale de la
Commune )
cadastrale parcelle titre dans le PPR (ha) parcelle (ha)
Domaine public | Domaine public 0,647
Bandraboua BH 9 T1690 0,056 0,184
Bandraboua BH 10 T1690 0,437 2,143
Bandraboua BH 14 T1690 0,542 6,536
Bandraboua BH 15 T1690 0,003 1,105
Bandraboua BM 32 T1690 0,084 0,236
Bandraboua BM 34 T1690 0,578 1,096
Bandraboua BM 35 T1690 0,009 0,169
Bandraboua BM 36 T1690 0,010 0,023
Bandraboua BM 40 T1690 0,626 58,339
Bandraboua BM 41 T1690 0,032 1,464
Bandraboua BM 42 T1690 0,051 0,354
Zone complémentaire
Section Numéro de Numéro de | Surface de la parcelle incluse| Surface totale de la
Commune ;
cadastrale parcelle titre dans le PPR (ha) parcelle (ha)
Domaine public | Domaine public 0,858
Bandraboua BH 9 T1690 0,184 0,184
Bandraboua BH 10 T1690 2,143 2,143
Bandraboua BH 14 T1690 6,368 6,536
Bandraboua BH 15 T1690 1,105 1,105
Bandraboua BM 2 T1514 1,062 5,133
Bandraboua BM 32 T1690 0,236 0,236
Bandraboua BM 34 T1690 1,096 1,086
Bandraboua BM 35 T1690 0,169 0,169
Bandraboua BM 36 T1690 0,023 0,023
Bandraboua BM 40 T1680 4,038 58,339
Bandraboua BM 41 T1690 1,464 1,464
Bandraboua BM 42 T1690 0,354 0,354
Bandraboua BM 43 T1690 0,223 39,649
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Annexe n°1 - Etats parcellaires

|  Forage de Bouyouni-Meresse

Périmétre de protection immédiate (PPI)

Cadastre (section, Superficie
Commune Titre " |totale du PPI| Superficie par parcelle (m?)
n’ parcelle)
(m?)
Bandraboua T 1690 BM 35 500 500
Périmétre de protection rapprochée (PPR)
Commune Section Numéro de Numéro de | Surface de la parcelle incluse | Surface totale de la
cadastrale parcelle titre dans le PPR (ha) parcelle (ha)
Domaine public | Domaine public 0,568
Bandraboua BH 14 T1690 0,005 6,536
Bandraboua BM 2 T1514 5,133 5133
Bandraboua BM 32 T1690 0,236 0,236
Bandraboua BM 34 T1690 1,096 1,096
Bandraboua BM 35 T1690 0,169 0,168
Bandraboua BM 36 T1690 0,023 0,023
Bandrahoua BM 40 T1690 17,158 58,339
Bandraboua BM 41 T1690 1,464 1,464
Bandraboua BM 42 T1690 0,354 0,354
Bandraboua BM 43 T1690 6,412 39,649
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Annexe n°Q

ANNEXE 2,- PLANS DES PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

AV




_ SW305Z/L AW

WS =X —

| ooy |LEOLVZESE |PLPOLVES vd R
v0'88Y2658 [ LB LZLYlG £d
BE°POSE6S8  [9E LIZPLS zd
£8°06v2658 | V6 689YLS Ld
A X oL

[ 70 WOY SIINNOJH00D ]

o' BE'L AL GRE 0L

ST ZBSH =~

L serzesm =4 I_I

NOILVNLIS 3ANVTd

ajgnd Suewoqg 2| suep 19
06911 ‘vL.u Hg uoiRoss
06911 ‘0l.u Hg uonoag

SITVELSVAYD SIT1IDUVd

S37 SNVA ISTHdNOD NOILYTIVLSNI
INNOANOE : L1a N3IT
YNOgvHAaNyg 3d INNWINOD
JSSIHINW 30 NV3.A 3SI¥d v1 30

3LVIA3IWNI NOILDO310¥Hd 30 IHLINI-ESd
NAa 3E3IONO4 NOILV.LIWIIEA 3a Nvd

3LLIOAVA 30 INFWISSINIVSSVY.d
13 NV3,0 TYNNWNODHILNI LYIIANAS

LU Bxauuy

WYZIS
SMY .U [210103)3.d 2101Y|

— 0L 5 =X

i

ol
Wwo3Is




NOLLYNLIS 30

06911 'GE,U NG uondsg
IMVHLSVYAVYD
IT1308Vd V1 SNVA ISIHdNOD NOILLVYTIVLSNI
INNOANOE - L1d N3
YNOgVHANYd 30 INNWNOD
JSSIHIW-INNOANOE 30 IOVLHVD NA

JLVIA3IANWI NOILDO3LO¥d 30 IMIINIYIL
Nd 343IONO4 NOILY LIWIT3a 3a NY1d

JLLOAVIN 30 LINIWISSINIVSSY.d
L3 NVA.A TYNNWNODHILNI LVOIANAS

LWD2IS

3W20G6z/| alR_Yd3

Wr9LG =X

LG =X -

969641658 |25 LBYPLS 8'd
/9Y8/1698 |eC96¥FLE 2°d
/L°§LBIBSB  |BLELSYLS 9d
£6'8Y8L6GR  [LB'8OSHLS G'd
/9608LBS8  [£690SVLS vd | p——
/SBYBLBS8  [Z¥¥OSYLS £d
Z6/ABLBSR  |1616¥PLS Zd
SryLeLBS8  |L6'€6PHLE L'd
[ X X ERERET

¥0 WO SIINNOJHO0D

IT

GE INg Jns ;W 005

S XDUUY

Wyals
SV LU [e0103181d NILY

Ry



Arrété préfectoral n® ARS
SIEAM

Annexe n°3 - pasaAfa
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Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE MAYOTTE

Agence de santé Océan Indien
Délégation ile de Mayotte
Service santé environnement

Mamoudzou, 18/11/2016

ARRETEN-® 20314 -2016
ENREGISTRE LE 18/11/2016

Collectivité maitre d'ouvrage :  Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE
Captages : 2 Prises d'eau de la Retenue de Combani

ARRETE PREFECTQRAL PORTANT DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE LA DERIVATION DES EAUX
SUPERFICIELLES ET L'INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTQUR DES CAPTAGES EXPLOITES
PAR LE SYNDICAT INTERCOMMUNAL D'EAU ET D’ASSAINISSEMENT DE MAYOTTE, ET AUTORISATION D'UTILISER
LES EAUX DES CAPTAGES POUR PRODUIRE ET DISTRIBUER DE L'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE.

LE PREFET DE MAYOTTE

vu le code de |a santé publique et notamment les articles L 1321-1 et suivants et R 1321-1 et suivants ;
Vu le code de l'environnement et notamment les articles L°214-1 et suivants, L°215-13, R°214-1 et suivants ;

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de justice administrative ;
vu le code de I'expropriation ;

vu le code de l'urbanisme et notamment les articles L 151-43 et L 153-60 ;

vu I'arréte ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R 1321-2, R 1321-3, R 1321-7 et R 1321-38 du code de
la santé publique ;

vu I'arrété ministériel du 21 janvier 2010 modifiant I'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements
et d’'analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles
R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique ;

Page 1sur 8



Vu I'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution des dossiers mentionnés aux articles R 1321-6, 1321-7,
1321-14, 1321-42 et 1321-60 du code de la santé publique ,

vu le décret du 6 mai 2016 portant nomination du préfet de MAYOTTE, M. Frédéric VEAU ;

vu le décret du 15 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Eric DE WISPELAERE, sous-préfet hors classe, en
qualité de secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE ;

vu le Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de MAYOTTE ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-13938 du 14 octobre 2015 portant enquétes publiques conjointes préalables a la
déclaration d’utilitd publique et parcellaire, en vue de la mise en place des périmetres de protection sur la prise d’'eau de
|a retenue de Combani dans la commune de TSINGONI ;

vu I'arrété préfectoral n°2015-221/SEPR/DEAL du 23 septembre 2015 fixant les prescriptions spécifiques relatives
au prélévement des eaux dans « la retenue de Combani» dans le cours d'eau « Mroni Mouala » sur la commune de
TSINGONI ;

VU I'arrété préfectoral n°12302/SG/2016 du 4 aout 2016 portant délégation de signature @ Monsieur Eric DE
WISPELAERE, secrétaire général de la Préfecture de MAYOTTE ;

vuU la délibération du Syndicat Intercommunal d'Eau et d’Assainissement de MAYOTTE en date du 5 novembre 2010
par laquelle il engage la procédure de mise en place des périmétres de protection de ses captages d'eau destinée a la
consommation humaine ;

vu le rapport de M. LE GaL, hydrogéologue agréé en mafiére d'hygiene publique, relatif 3@ linstauration des
périmétres de protection en date du 15 mai 2013 ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 28 décembre 2015,

VU I'avis faverable du Conseil Départemental de |'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en sa

séance du 17 mai 2016 ;
VU |'avis du demandeur sur le projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine du Syndicat Intercommunal d'Eau et
d'Assainissement de MAYOTTE énoncés & |'appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la |égislation les installations de production et de distribution
des eaux destinées a la consommation humaine sur la commune de TSINGONI ;

CONSIDERANT que les prescriptions sur les terrains situés dans les périmétres de protection sont nécessaires pour
assurer la qualité de I'eau destinée a la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de |a préfecture de MAYOTTE ;

ARRETE
CHAPITRE | AUTORISATION SANITAIRE DE DISTRIBUER DE L'EAU

Article | - AUTORISATION

En vue de la consommation humaine, le Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYQTTE, désigné ci-
aprés par « le bénéficiaire », est autorisé a utiliser les eaux superficielles recueillies dans les captages « Prises d'eau de
la retenue de Combani », situés sur |la parcelle section AN numéro 99 de la commune de TSINGONI.

Le changement de bénéficiaire fait l'objet d'une déclaration au préfet, qui modifie 'arrété d'autorisation existant.

Article Il - QUALITE DES EAUX

Les eaux distribudes répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le bénéficiaire est teru
notamment de :

s surveiller a qualité de I'eau distribuée, ainsi qu'au point de pompage ;

» se soumeéttre au contrdle sanitaire. Les frais d’'analyses et de prélévement sont & sa charge selon les modalités fixés
par la réglementation en vigueur ;

s informer le public des résultats des prélévements effectués au litre du contréle sanitaire ; &3 \,‘/
)
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» prendre toutes mesures correctives necessaires en vue d'assurer la qualité de I'eau et en informer les consommateurs
en cas de risque sanitaire ;

= employer des produits et procédés de traitement de I'eau, de nettoyage et de désinfection des installations qui ne sont
pas susceptibles d'altérer la qualité de I'eau distribuge ;

» respecter les régles de conception et d'hygiéne applicables aux installations de production et de distribution ;

s se soumetire aux régles de restriction ou d'interruption, en cas de risque sanitaire, et assurer 'information et les
conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au risque sanitaire.

En cas de difficulté particuliére ou de dépassement des exigences de qualité, le bénéficiaire prévient le Préfet dés qu'il en
a connaissance et fait une enquéte pour en determiner I'origine. Des analyses complémentaires peuvent alors étre
prescrites a ses frais.

Si la situation persiste, la suspension de l'autorisation d'utiliser I'eau en vue de fa consommation humaine peut étre
envisagée, ou sa révision en imposant des traitements complémentaires.

CHAPITRE Il — DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE

Article Il - DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utllité publique la dérivation des eaux superficielles et |'établissement des périmétres de protection
immédiate et rapprochée autour des captages d'eau destinée a la consommation humaine identifiés a I'article 1.

l.a création de tout nouveau captage d'sau destinée a la consommation humaine fait I'objet d'une nouvelle autorisation
au titre des codes de I'environnement et de la santé publique et de nouvelles déclarations d'utilité publique.
Article IV - PERIMETRES DE PROTECTION

En application de l'article ..1321-2 du code de la santé publique, deux périmétras de protection sont instaurés autour des
captages.

Les périmétres de protection immédiate et rapprochée recouvrent les parcellaires dont les références cadastrales sont
précisées a I'annexe 1 (Etat parcellaire) du présent arréte.
Article V - SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION

Il est rappelé qu'au titre de |a réglementation générale, certaines activités pouvant porter atteinte 4 la qualité de |'eau sont
soumises a autorisation ou a déclaration administrative.

Les études fournies & I'appui des dossiers devront prendre en compte la vulnérabilité des sites de captage. L'autorisation
ne pourra étre délivrée que si la proiection de la ressource est garantie.

Celte réglementation générale s'applique au sein des périmétres de protection rapprochée dés lors que le présent arrété
ne prévoit pas de mesures plus restrictives (interdiction ou dispositions spécifiques).

Aucune dérogation a la réglementation générale n'est autorisée au sein des perimétres de protection.

Article V A. PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

lls sont constitués des parcelles cadastrees reprises dans le tableau suivant par ouvrage protégé :

Parcelles cadastrées Commune
Prise d'eau de la tour de prise section AN n°99
Prise d'eau de |a digue section AN n°77-78-99 TSINGONI
Quvrage en aval de la digue section AQ n°80

Le bénéficiaire n'étant pas propriétaire de ces parcelles :

» Pour les parcelles propriété d'un tiers, le bénéficiaire est autorisé a acquérir a I'amiable ou par voie d'expropriation
dans un délai de 5 ans les terrains dans le périmétre de protection immédiate ;

o Pour les parcelles propriétés d'une collectivité publique, le bénéficiaire établit une convention de gestion avec la
collectivité publique propriétaire.

Le chemin d'accés aux périmétres de protection immédiate est aménage pour étre praticable par tout temps, ZE V
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Afin d'empécher efficacement |'accés des périmétres de protection immédiate a des tiers, ils sont matérialisés par une
cldture qui doit &ire capable d'empécher toute pénétration animale ou humaine autre que celle nécessaire & I'entretien de
I'ouvrage et de ses abords. En un point de cette cl6ture existe une porte d'acces fermant a clef.

Tous les travauyx, installations, activités, dépéts, aménagement ou occupation des sols y sont interdits, & I'exception de
ceux nécessaires a l'entretien des installations de production et de distribution d'eau destinée a la coensommation
humaine, et de ceux explicitement autorisé dans e présent article.

Le périmétre et les installations sont soigneusement entretenus et contrélés périodiquement.
Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale préalable.
La végétation présente sur le site doit étre entretenue régulierement (faille manuelle ou mécanique). L'emploi de produits
phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit &tre extraite de I'enceinte du périmétre de protection
immédiate.

Article V B. PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Il est constitué des parcelles mentionnées a I'annexe 1 (état parcellaire), et figuré a I'annexe 2 (plan parcellaire) du
présent arrété, situées sur le territoire de la commune de TSINGONI.

Il comprend 2 zones appelées « zone sensible » et « zone complémentaire », dont les prescriptions associées sont
différentes.

Les propriétaires des parcelles informent leurs locataires de I'existence des périmétres de protection et des dispositions a
respecter, ainsi que les entreprises ameneées a y intervenir.

A lintérieur de ce périmétre, outre les réglementations générales, au titre de la réglementation specifique liée a la
protection de la ressource en eau, sont interdits et réglementés toutes activités, installations et dépdts susceptibles
d'entratner une pollution de nature a rendre I'eau impropre & la consommation humaine et en particulier :

Article V B 1. Zone sensible du périmétre de protection rapprechée
INTERDICTIONS DANS LA ZONE SENSIBLE

« e retournement des surfaces en herbes en vue d'une modification de |'occcupation du sol ;
» toute activité agricole y compris :

- |'épandage de tout effluent liquide organique d'origing animal tel que purin et lisier, ainsi gue d'engrais chimiques ;
- lebrulis;
- toute activité d'élevage, y compris le pacage du bétail ;

e tout épandage de produits chimiques tels que produits phytosanitaire, sauf en cas d'actions de lutte contre les
espéces envahissantes si aucun autre moyens de lutte n'est possible. Cette exception est soumise 2 la
réglementation reprise dans la partie reglementation ci-apres ;

s ['établissement, méme temporaire, de dépdts ou stockages, superficiels ou souterrains, de tous produits et matiéres
de toute nature et de toutes origines, susceptibles d'altérer la qualité des eaux par ruissellement ou infiltration, et
notamment :

- les hydrocarbures ;
- les produits chimiques, y compris les produits phytosanitaires et produits de fertilisation des cuitures;
- les déchets de toute origine et de toute nature ;

» tout défrichement en vue de la modification de I'occupation du sal ;
» foute création de prise d'eau, de puits ou de forages sauf par dérogation accordée au bénéficiaire ;

e [acréation de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, a I'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution
d'eau destinée a la consemmation humaine, soumis a la réglementation définie ci-apreés ;

» toutrejet d'eaux pluviales ;
o tout rejet d'eaux usées traitées ou non ;
« toute pratique d'activités de lavages et de baignade ;

» toute modification du tracé du plan d'sau, de ses berges, des ruisseaux et des fossés pluviales et du lit des ravines en
dehors des travaux d'aménagement liés a la production d'eau destinée a la consommation humaine ; \\/
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I'établissement de toute nouvelle construction superficielle ou souterraine, autre que celle nécessaire a |'exploitation
des ouvrages de production d'eau, de traitement, de stockage et de distribution, ainsi gqu'aux équipements
nécessaires au service de I'eau, soumis a la réglementation définie ci-aprés ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement a I'exception des situations suivantes:

- de celles destinées a desservir les installations de captage ;
- de celles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises & |la réglementation reprise au chapitre des réglementations.

toute création de sentiers pédestres accessibles au public ;

REGLEMENTATIONS DANS LA ZONE SENSIBLE

la surface de la zone sensible est remise en herbes ou boisée naturellement ;

I'utilisation de produits phytosanitaires de fagon localisée est autorisée pour les actions de lutte contre les espéces
envahissantes, a condition qu'un protocole détaillé d'utilisation des produits soit fourni au préalable aux services de
I'Etat compétents (produits utilisés durée de vie, surfaces concernées, durées d'intervention, périodes) ;

les opérations de déboisement pour I'entretien du cours d’eau et du plan d'eau et de leurs rives sont autorisees ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle est soumise a
l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, sur base d'une étude hydrogéologique. Leur création
ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des eaux dont le prélevement et ['usage sont
autorises ;

les dépdts existants de déchets de toute nature et de toute origine sont purgés et nettoyés ;

tout projet d'établissement d'une nouvelle construction, superficielle ou souterraine, est soumis a l'autorité sanitaire
sur base d'une étude de |'impact sur la ressource en eau, Leur ¢réation ne doit pas entrainer de modification dans le
débit ou dans la qualité des eaux dont le prélévement et |'usage sont autorisés.

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit la collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmetre, si possible hors du bassin versant des captages ;

Article V B 2. Zone complémentaire du périmeétre de protection rapprochée

INTERDICTIONS DANS LA ZONE COMPLEMENTAIRE

tout épandage d'eaux usées non traitées ;
toutes pratiques sportives d'engins a moteur (quad, moto, 4x4) ;

l'intensification agricole, sauf dérogation obtenue aprés avis des services compétents en matiére de production
agricoles, de protection de I'environnement et de protection des captages.

I'établissement, méme temporaire, de dépdts, de stockage ou de réservoir de toute substance susceptible de polluer
le sol ou les eaux souterraines, notamment les hydrocarbures et les produits phytosanitaires. Les installations
existantes sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations ;

le défrichement en vue d'une modification de I'occupation du sol ;
la culture sur brdlis ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélevement d'eau souterraine ou superficielle, a 'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution
d'eau destinée a la consommation humaine, soumis a la réglementation définie ci-apres ;

la création d'affouillement ou d'excavation a ciel ouvert, & I'exception des tranchées nécessaires & l'entretien des
réseaux d'eau destinée a la consommation humaine et de ceux d'assainissement ;

la création et I'exploitation de carriere au sens de la rubrique des installations classées pour la protection de
I'environnement (rubrique 2510) ;

les activités de lavages directement dans les cours d'eau et le plan d'eau, hors des zones aménagess a cet effet ;

toute construction en dehors des zones constructibles du plan local d'urbanisme de la commune, en vigueur a la date

de publication du présent arrété ;
O/
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toute habitation dépourvue de dispositif d'assainissemsnt conforme ;
e toute activité artisanale et industriglle ;
e |a création de voies de circulation et d'aires de stationnement a I'exception des situations suivantes:

- de celles destinées a desservir les installations de captage ;
- de celles destinées a rétablir les liaisons existantss ou visant a réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations.

» la création de cimetiéres, l'inhumation sur fonds privés ou I'enfouissement de cadavres d'animaux.

REGLEMENTATIONS DANS LA ZONE COMPLEMENTAIRE

« L'utilisation d'intrants et I'épandage d'effluent organigue d'origine animal (solide comme liquide) et d'saux usées
traitées sont autorisés sous réserve de |'établissement d'un bilan de fertilisation validé par les services de I'Etat
compétents en matiére de production agricoles, de protection de I'environnement st par |'autorité sanitaire ;

« L'utilisation de produits phytasanitaires est autorisée sous réserve de I'élaboration et de la mise en ceuvre d'un code
des bonnes pratigues agricoles a ['initiative du bénéficiaire et avec les parties prenantes au projet. La souscription et
la mise en ceuvre effective du code des bonnes pratiques agricoles sont accompagnées d'un récépissé delivré a
l'exploitant qui atteste de son engagement dans la démarche. La liste et le volume des molécules autorisées sont
fournis annuellement & l'autorité sanitaire ;

» les dépdts ou stockages existant de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualite des eaux par
ruissellement ou infiltration se font sur rétention totale étanche, en cuve double-paroi, ou sur zone étanche avec
récupération des effluents et & I'abri des intempéries ;

= |a création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle est soumise a
l'avis d'un hydrogéclogue agréé en matiére d'hygiéne publique, sur base d'une étude hydrogéologique. Leur création
ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des eaux dont le prélevement et l'usage sont
autarisés ;

= |es activités de lavages se font au niveau des lavoirs aménagés a cet effet avec utilisation de savon uniquement ;

= toute construction en zone constructible du plan local d'urbanisme en vigueur a la date de publication du présent
arrété, respecte les dispositions qu'il prévoit en la matiére ;

+ les dispositifs d'assainissement des habitations sont conformes & la réglementation ;

s |a création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées & rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit [a collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmétre, si possible hors du bassin versant des captages.

Article V C. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES PERMETTANT D’AMELIORER LA PROTECTION DE L'OUVRAGE

Le bénéficiaire prévait la mise en place de systéme d'abreuvoir du bétail en périphérie de la retenue d'eau.

Article V D. DISPOSITIONS COMMUNES DANS LES PERIMETRES

Les propriétaires des parcelles concernées informent leurs locataires de I'existence des périmétres de protection et des
dispositions a respecter, ainsi que les entreprises amenées a y intervenir.

Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout proprietaire ou gestionnaire d'un terrain, d'une
installation, d'une activité, d'un ouvrage ou d'une occupation du sol réglementées qui voudrait y apporter une
modification, doit faire connaitre son intention au préfet en précisant les caractéristiques de son projet et notammant
celles qui risquent de parter atteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau ainsi que les dispositions prévues
pour parer aux risques précités.

| fournit tous les renseignements susceptibles de [ui étre demandés, en particulier I'avis d'un hydrogéologue agrée en
matiére d'hygiéne publique a ses frais.
Article V E. RECENSEMENT DE L'EXISTANT

Les installations, activités, dépots soumis a déclaration ou autorisation administrative, existant dans les périmétres de
protection rapprochée & la date du présent arrété, sont recenses par le benéficiaire et la liste qui en est faite doit étre
transmise au préfet dans un délai maximal de six mois suivant la date du présent arrété.

IV
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Article V F. MISE EN CONFORMITE AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L'ARRETE

Pour Igs activités, dépdts et installations existants & (a date de publication du présent arrété, sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus a |'article VI, il doit &tre satisfait aux obligations résultant de l'institution des dits
périmétres !

+ acompter de la notification du présent arrété en ce qui concerne le périmétre de protection immédiate ;

+ dans un deélai de deux ans maximum a compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne le périmétre de
protection rapprochée.

Article VI - VERIFICATIONS CONSECUTIVES AUX INONDATIOMS

En complement d'un entretien et d'inspections régulieres des installations et des périmétres visés par le présent arrété,
une inspection supplémentaire de ces installations et du périmétre de protection immédiate est réalisée dans un bref
délai, aprés chague periode de crues ayant submergées le périmétre de protection immédiate et/ou le(s) captage(s).

Toutes les dispositions jugées utiles a [a restauration de |a protection de la qualité de I'eau sont prises.

CHAPITRE |ll - PRESCRIPTIONS CONCERNANT L'OUVRAGE

Article VIl - PRELEVEMENT

Conformément a |'arrété préfectoral d'autorisation n“2015-221/SEPR/DEAL du 23 septembre 2015 susvisé susvisé, le
prélévement ne peut excéder ;

s volume annuel maximum : 1 350 000 m*® :
s volume horaire maximum : 170m®

Les conditions d'aménagement et d'exploitation des ouvrages st d'exercice de l'activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées dans le cadre de I'autorisation du prélévement.

Article VIl - ABANDON DE L’OUVRAGE

La déclaration de I'abandon de I'ouvrage est communiguée au préfet au moins un mois avant le début des travaux et
comprend la délibération syndicale décidant de I'abandon du captage et le dossier technique des travaux et de mise en
sécurité de l'ouvrage.

Dans ce cas, tous les produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs accessoires sont
définitivement évacués du site de prélévement.

Article IX - ACCESSIBILITE

Le bénéficiaire, les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accds aux agents habilités & la recherche et a la
constatation des infractions, dans les locaux, installations ou lieux oll les opérations sont réalisées, & I'exclusion des
domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues & I'article L.1324-1 du Code de la
Santé Publique.

Article X - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne a l'origine de l'incident ou de I'accident et |'exploitant, ou s'il n'existe pas d'exploitant, le propriétaire, sont
tenus, dés gu'ils en ont connaissance, de déclarer, dans les meilleurs délais, au préfet ou au maire du lieu d'implantation
de I'opération, tout incident ou accident intéressant ['opération et de nature a porter atteinte & la qualité de l'eauy, la
ressource en eau, au libre écoulement des eaux, a la santé, salubrité publique, & la sécurité civile.

Sans prejudice des mesures que pourra prescrire le préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa prennent ou
font prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de l'incident portant atteinte au milieu aquatique,
pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

LY
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CHAPITRE |V — DISPOSITIONS GENERALES

Article XI| - INFORMATIONS DES TIERS — PUBLICITE

1°) En application de I'article R. 1321-13-1 du code de la santé publique, et en vue de l'information des tiers, le présent
arréte est .

» inséré au recuell des actes administratifs de la préfecture de MAYQTTE ;

» affiché en mairie de TsINGONI, pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage est inséree
en caractéres apparents dans deux journaux locaux ;

s conservé par la mairie de TSINGONI, qui délivrent & toute personne qui le demande les informations sur les servitudes
qui y sont attachées.

Un extrait de cet arrété, comprenant le corps de ['arrété et 'annexe 4 [plan de situation], est notifié, par les soins du
bénéficiaire & chacun des propriétaires des terrains inclus dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée.

2°) En application de I'article L. 153-60 du code de |'urbanisme :

+ les servitudes du présent arrété sont annexées dans le plan local d'urbanisme des communes concernées par les
périmétres de protection du captage, et dont la mise & jour doit étre effective dans un délai maximum de trois mois &
compter de la notification du présent arréte.

Le bénéficiaire transmet & la Direction dfle de MayoTTe de I'Agence de Santé de I'Océan Indien, une note sur
l'accomplissement des formalités :

s dans un délai de six mois a compter de la notification du présent arrété, concernant :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée ;

- laffichage en mairie de TsiNnGOM sur base des proces-verbaux dressés par les soins de chaque maire ;
- la mention dans deux journaux ;

- l'annexion de l'arrété dans les documents d'urbanisme.

s dans un délai de 1 an a campter de la notification du présent arrété, concernant l'inscription des servitudes aux
hypotheques.

Article Xll - SANCTIONS

Est puni des peines prévues au chapitre 1V du titre Il du livre Il du code de la santé publigue, le fait pour toute personne
responsable d'une production ou d'une distribution d'eau au public, en vue de ['alimentation humaine sous quelque forme
que ce soit, qu'il s'agisse de réseaux publics ou de réseaux intérieurs, ainsi que toute personne privée responsable d'une
distribution privée autorisée en application de ['article L.1321-7 du code de |a santé publique, de ne pas se conformer au
présent arrété.

Article XIll - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux aupres de |'auteur de l'acte.

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre en charge de la santé publique et celui en
charge de |a protection de |'environnement.

Enfin, le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Mamoubzou, Les
Hauts du Jardin du Collége 97600 MAMOUDZOU dans les délais précisés ci-aprés,

Tout recours est adressé en |ettre recommandée avec accusé de réception.

En application de I'article R.421-1 a R.421-5 du code de justice administrative, les prescriptions fixees aux chapitres | et ||
peuvent étre déférées 3 la juridiction administrative :

» En ce qui concerne la déclaration d'utilité publique, par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de
deux mois a compter de son affichage en mairie.

« En ce qui concerne les servitudes publigues, par les propriétaires concernés dans un délai de deux mois a compter

de sa notification.
IO
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Article XIV - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE, le directeur général de I'Agence de Santé de 'Océan Indien, le
directeur de la Direction de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de MAYOTTE, le président du Syndicat
Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE, le maire de la commune de TSINGONI sont chargés, chacun en ce

qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie est adressée au directeur du service départemental des
archives de MAYOTTE.

Annexe 1 : états parcellaires des périmétres de protection immediate et rapprochée
Annexe 2 : plan parcellaire des périmétres de protection immédiate

Annexe 3 : plan parcellaire du périmétre de protection rapprochée

Annexe 4 : plans de situation des périmétres de protection
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SIEAM
Annexe n°1 - Etats parcellaires

| Prises d'eau de la retenue de Combani |

Périmétre de protection immédiate (PPI)

s Comuna Titre Cadastre (section, | Superficie totale | Surface par parcelle
& n® parcelle) du PPl {ha) (ha)
Tour de prise Tsingoni T80 AN 99 0,147 0,147
sommet de la T4866 AN 77 0,025
digue Tsingoni T2177 AN 78 0,265 0,041
. T80 AN 99 0,199
0 |
Sege Tsingoni AO 80 0,072
digue

Périmétre de protection rapprochée (PPR)

Zone sensible

. Surface de la
. Numéro de # ) = Surface totale de la
Commune Section cadastrale pareells Numéro de titre parcelle incluse parcelle: (Ha)
dans le PPR (ha)
Tsingoni AN 67 T1572 2,412 2,412
Tsingoni AN 68 12548 1,081 1,081
Tsingoni AN 71 T6672 0,562 0,562
Tsingoni AN 73 T2548 6,765 6,765
Tsingoni AN 75 T1228 0,453 0,453
Tsingoni AN 76 T80 0,035 0,035
Tsingoni AN 77 TA866 1,493 1,493
Tsingoni AN 78 T2177 1,881 1,881
Tsingoni AN 98 71589 0,208 0,208
Tsingoni AN 99 T80 19,612 19,612
Tsingoni AO 25 T4866 0,003 2,691
Tsingoni AO 80 T80 0,017 4,294
Domaine public | Domaine public 0,001

EyW
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Annexe n°1 - Etats parcellaires

Zone complémentaire

i Surface de la
. Numeéro de . . ) Surface totale de la
Commune Section cadastrale sarcalle Numéro de titre parcelle incluse T
dans le PPR (ha)

Tsingoni AN 10 T1229 11,123 11,123
Tsingoni AN 56 T80 0,825 3,716
Tsingoni AN 62 T1597 1,204 4,995
Tsingoni AN 63 11887 6,310 6,316
Tsingoni AN 64 T80 0,970 0,97

Tsingoni AN 66 T1572 3,445 3,445
Tsingoni AN 67 T1572 2,412 2,412
Tsingoni AN 68 T2448 1,081 1,081
Tsingoni AN 69 T1595 3,803 3,803
Tsingoni AN 70 T1571 5,421 5,421
Tsingoni AN 71 T6672 0,562 0,562
Tsingoni AN 72 TE665 2,371 2,371
Tsingoni AN 73 T2548 6,765 6,765
Tsingoni AN 75 T1628 0,453 0,453
Tsingoni AN 76 T80 0,035 0,035
Tsingoni AN 77 T4866 1,493 1,493
Tsingoni AN 78 T2177 1,881 1,881
Tsingoni AN 82 T80 2,298 2,298
Tsingoni AN 98 T1589 0,208 0,208
Tsingoni AN 99 T80 19,612 19,612
Tsingoni AN 100 T80 6,622 13,942
Tsingoni AN 101 T80 3,318 3,318
Tsingoni AN 109 T1579 1,153 3,018
Tsingoni AN 110 T1579 3,062 10,522
Tsingoni AN 111 T10819 2,009 2,009
Tsingoni AN 112 T10821 2,009 2,009
Tsingoni AN 113 T10820 2,009 2,009
Tsingoni AN 114 T10818 2,009 2,009
Tsingoni AN 117 T9748 2,071 2,071
Tsingoni AN 118 T11350 2,155 2,155
Tsingoni AN 121 T11732 2,009 2,009
Tsingoni AN 134 19748 2,379 2,379
Tsingoni AN 15 12326 3,802 8,904
Tsingoni AN 25 T4866 2,691 2,691
Tsingoni AN 26 T80 0,313 0,313
Tsingoni AN 27 T1628 0,768 0,768
Tsingoni AN 80 T80 0,017 4,294
Tsingoni AN 84 T80 11,73 22,008

Domaine public | Domaine public 0,737
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ETUDES PRELIMINAIRES A LA DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION DES CAPTAGES D'EAU POTABLE DE MAYOTTE
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Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE MAYOTTE

Agence de santé Océan Indien
Délegation ile de Mayotte
Service santé environnement
Mamoudzou, Q) - A 4-3o A l:)

ARRETEN20%4%3-2016
ENREGISTRELE JA-A4 - 2016

Collectivité maitre d'ouvrage : Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE
Captages : Prise d'eau de Bouyouni Haut (BSS 12306X0052)

Prise d'eau de Bouyouni Bas (BSS 12306X0049)

Forage de Bouyouni (BSS 12306X0024)

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE LA DERIVATION DES EAUX
SUPERFICIELLES ET SOUTERRAINES ET L'INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DES
CAPTAGES EXPLOITES PAR LE SYNDICAT INTERCOMMUNAL D'EAU ET D'ASSAINISSEMENT DE MAYOTTE,

AUTORISATION D'UTILISER LES EAUX DES CAPTAGES POUR PRODUIRE ET DISTRIBUER DE L'EAU DESTINEE A LA
CONSOMMATION HUMAINE ET AUTORISATION DE TRAITEMENT DE L'EAU AVANT SA MISE EN DISTRIBUTION

vu le code de la santé publique et notamment les articles L 1321-1 et suivants et R 1321-1 et suivants ;

vu le code de I'environnement et notamment les articles L°214-1 et suivants, L"215-13, R°214-1 et suivants ;
vu le code général des collectivités territoriales ;

vu le code de justice administrative ;

vu le code de I'expropriation ;

vu le code de I'urbanisme et notamment les articles L 151-43 et L 153-60 ;

vu le décret du 6 mai 2016 portant nomination du préfet de MaYoTTE, M. Frédéric VEAU ;

VU le décret du 15 juillet 2016 portant nomination de Monsieur Eric DE WISPELAERE, sous-préfet hors classe, en
qualité de secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE ;

VU l'arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R 1321-2, R 1321-3, R 1321-7 et R1321-38 du code de

la santé publique ; :
PO/
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vu I'arrété ministériel du 21 janvier 2010 modifiant I'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélevements
et d'analyses du contréle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles
R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16 du code de |a santé publique ;

vu I'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles R 1321-6, 1321-7,
1321-14, 1321-42 et 1321-60 du code de la santé publique ;

vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de MAYOTTE ;

vu I'arrété préfectoral n°032/DAF/SEAU/2006 du 7 avril 2006 d'autorisation au titre de |a protection de I'eau et des
milieux aquatiques de prélévement d'eau souterraine dans le forage « Bouyouni » sur la commune de BANDRABOUA ;

vu l'arrété préfectoral n°2015-206/SEPR/DEAL du 23 septembre 2015 fixant les prescriptions spécifiques relatives
au prélévement des eaux dit « Bouyouni Haut» dans le cours d'eau « Mro oua Bouyouni» sur la commune de
BANDRABOUA ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-214/SEPR/DEAL du 23 septembre 2015 fixant les prescriptions spécifiques relatives
au prélévement des eaux dit « Bouyouni Bas » dans le cours d'eau « Mro oua Bouyouni» sur la commune de
BANDRABOUA ,

vu I'arrété préfectoral n°2015-13936 du 14 octobre 2015 portant enquétes publigues conjointes préalables a la
déclaration d'utilité publique et parcellaire, en vue de la mise en place des périmétres de proteclion sur la prise d'eau de
Bouyouni Haut, de Bouyouni bas et sur le forage de Bouyouni dans les communes de BANDRABOUA et de TSINGONI ;

vu I'arrété préfectoral n°12302/SG/2016 du 4 aout 2016 portant délégation de signature & Monsieur Eric DE
WISPELAERE, secrétaire général de la Préfecture de MAYOTTE ;

Vu la délibération du Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE en date du 5 novembre 2010
par laquelle il engage la procédure de mise en place des périmétres de protection de ses captages d'eau destinée 4 la
consommation humaine ;

vu le rapport de M. LE GAL, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, relatif & l'nstauration des
périmétres de protection en date du 25 février 2013 ;

vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 17 decembre 2015 ;

vu I'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en sa
séance du 15 novembre 2016 ;

vu |'avis du demandeur sur le projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine du Syndicat Intercommunal d'Eau et
d'Assainissement de MAYOTTE énoncés a I'appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la |&gislation les installations de production et de distribution
des eaux destinées a la consommation humaine sur la commune de BANDRABOUA ;

CONSIDERANT que les prescriptions sur les terrains situés dans les périmétres de protection sont nécessaires pour
assurer |a qualité de 'eau destinée a la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE ;

ARRETE
CHAPITRE | - AUTORISATION SANITAIRE DE DISTRIBUER DE L’EAU
Article | - AUTORISATION

En vue de la consommation humaine, le Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE, désigné ci-
aprés par « le bénéficiaire », est autorisé a utiliser les eaux superficielles et souterraines recueillies dans les captages :

e « Prise d'eau de Bouyouni Haut », situé sur le domaine public de la commune de BANDRABOUA ;

e « Prise d'eau de Bouyouni Bas » situé sur le domaine public de la commune de BANDRABOUA ;

s « Forage de Bouyouni » situé sur la parcelle section BN n*23 sur la commune de BANDRABOUA

Le changement de bénéficiaire fait I'objet d'une déclaration au préfet, qui modifie I'arrété d'autorisation existant.
{ N\J
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Article Il - TRAITEMENT
Avant distribution, les eaux prélevées sur le captage « Forage de Bouyouni » sont traitées par désinfection.

Le bénéficiaire s'assure de |la présence permanente d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. A cet effet, il
dispose de matériel de terrain permettant la mesure de résiduel de désinfectant. L'ensemble de ces mesures est
consigné dans un registre d'exploitation mis a disposition des agents des services de I'Etat.

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de I'eau brute mettant en cause |'efficacité du traitement, |a
présente autorisation sera & reconsidérer.

Article Ill - QUALITE DES EAUX

Les eaux distribuées répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le bénéficiaire est tenu
notamment de :

o surveiller la qualité de I'eau distribuée, ainsi qu’au point de pompage ;

« se soumelire au contréle sanitaire. Les frais d'analyses et de prélévement sont a sa charge selon les modalités fixes
par |a réglementation en vigueur ;

+ informer le public des résultats des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire ;

s prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d'assurer |a qualité de I'eau et en informer les consommateurs
en cas de risque sanitaire ;

+ employer des produits et procédés de traitement de I'eau, de nettoyage et de désinfection des installations qui ne sont
pas susceptibles d'altérer [a qualité de I'eau distribuée ;

o respecler les régles de conception et d'hygiene applicables aux installations de production et de distribution ;

» se soumettre aux régles de restriction ou d'interruption, en cas de risque sanitaire, et assurer |'information et les
conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au risque sanitaire.

En cas de difficulté particuliére ou de dépassement des exigences de qualité, le bénéficiaire prévient le Préfet dés qu'il en
a connaissance et fait une enquéte pour en déterminer I'origine. Des analyses complémentaires peuvent alors étre
prescrites a ses frais.

Si la situation persiste, la suspension de l'autorisation d'utiliser I'eau en vue de la consommation humaine peut étre
envisagée, ou sa révision en imposant des traitements complémentaires.

CHAPITRE || — DECLARATIONS D’UTILITE PUBLIQUE

Article IV - DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique la dérivation des eaux superficielles et souterraines et 'établissement des périmétres de
protection immédiate et rapprochée autour des caplages d'eau destinée a la consommation humaine identifiés a
I'article |.

La création de tout nouveau captage d'eau destinée a la consommation humaine fait I'objet d'une nouvelle autorisation
au titre des codes de I'environnement et de la santé publique et de nouvelles déclarations d'utilité publique.

Article V - PERIMETRES DE PROTECTION

En application de I'article L.1321-2 du code de la santé publique, deux périmétres de protection sont instaurés autour des
captages.

Les périmétres de protection immédiate et rapprochée recouvrent les parcellaires dont les références cadastrales sont
précisées a I'annexe 1 (état parcellaire) du présent arrété.
Article VI - SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION

Il est rappelé qu'au titre de la réglementation générale, certaines activités pouvant porter atteinte a la qualité de I'eau sont
soumises a autorisation ou a déclaration administrative.

Les études fournies a |'appui des dossiers doivent prendre en compte la vulnérabilité des sites de captage. L'autorisation
ne pourra étre délivrée que si la protection de la ressource est garantie.

Cette réglementation générale s'applique au sein des périmetres de protection rapprochée dés lors que le présent arrété
ne prévoit pas de mesures plus restrictives (interdiction ou dispositions spécifiques).
Py
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Aucun systéme dérogatoire prévu par |a réglementation générale n'est autorisée au sein des périmétres de protection, s'il
ne prévoit pas des mesures de protection du captage.

Article VI A. PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

Ils sont constitués des parcelles cadastrées reprises dans le tableau suivant par ouvrage protégé :

Parcelles cadastrées Commune

Prise d'eau de Bouyouni Haut section BP n°23 et 27

domaine public

Prise d'eau de Bouyouni Bas section BO n°28
section BM n°16

domaine public

BANDRABQUA

Forage de Bouyouni-Méresse section BN n°23

lls sont figurés a I'annexe 2,
Le bénéficiaire n'étant pas propriétaire de ces parcelles :

¢ Pour les parcelles propriété d'un tiers, le bénéficiaire est autorisé & acquérir a I'amiable ou par voie d'expropriation
dans un délai de 5 ans les terrains dans le périmétre de protection immédiate ;

* Pour les parcelles propriétés d'une collectivité publique, le bénéficiaire établit une convention de gestion avec la
collectivité publique propriétaire.

Le chemin d'accés aux périmétres de protection immédiate est aménagé pour étre praticable par tout temps.

Afin d'empécher efficacement I'accés des périmétres de protection immédiate & des tiers, ils sont matérialisés par une
cléture qui doit étre capable d'empécher toute pénétration animale ou humaine autre que celle nécessaire a I'entretien de
l'ouvrage et de ses abords. En un point de cette clbture existe une porte d'accés fermant a clef.

Tous les travaux, installations, activités, dépots, aménagement ou occupation des sols y sont interdits, & I'exception de
ceux nécessaires a I'entretien des installations de production et de distribution d'eau destinée a la consommation
humaine, et de ceux explicitement autorisé dans le présent article.

Le périmetre et les installations sont soigneusement entretenus et contrdlés périodiguement.
Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale préalable.

La végetation présente sur le site doit étre entretenue réguliérement (taille manuelle ou mécanique). L'emploi de produits
phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit étre extraite de l'enceinte du périmétre de protection
immédiate.

Article VI B. PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE

lls sont constitués des parcelles mentionnées & l'annexe 1 (état parcellaire), et figuré & I'annexe 3 (plan parcellaire) du
présent arrété, situées sur le territoire de les communes de BRANDABOUA et TSINGONI.

lls sont découpés selon le zonage suivant

Découpage
Prise d'eau de Bouyouni Haut Zone sensible et Zone complémentaire
Prise d'eau de Bouyouni Bas Zone sensible et Zone complémentaire
Forage de Bouyouni-Méresse Absence de découpage

Les propriétaires des parcelles informent leurs locataires de l'existence des périmétres de protection et des dispositions a
respecter, ainsi que les entreprises amenées 2 y intervenir.

A lintérieur de ce périmétre, outre les réglementations générales, au titre de la réglementation spécifique liée a la
protection de la ressource en eau, sont interdits et réglementés toutes activités, installations et dépdts susceptibles
d'entrainer une pollution de nature a rendre I'eau impropre a la consommation humaine et en particulier ;
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Article VI B 1. Périmétres de protection rapprochée des prises d’eau de Bouyouni Haut et
Bas

ZONES SENSIBLES

Les interdictions suivantes s’y appliquent :

le retournement des surfaces en herbes en vue d'une modification de I'occupation du sol ;
toute activité agricole y compris @
- I'épandage de tout effluent liquide organique d'origine animal tel que purin et lisier, ainsi que d'engrais chimiques ;

- le brulis ;
- loute activité d'élevage, y compris le pacage du bétail ;

tout épandage de produits chimigues tels que produits phytosanitaire, sauf en cas d'actions de lutte contre les
especes envahissantes si aucun autre moyens de lutte n'est possible. Celte exception est soumise a la
réglementation reprise dans la partie réglementation ci-apres ;

I'établissement, méme temporaire, de dépdts ou stockages, superficiels ou souterrains, de tous produits et matiéres
de toute nature et de toutes crigines, susceptibles d'altérer la qualité des eaux par ruissellement ou infiltration, et
notamment :

- les hydrocarbures ;
- les produits chimiques, y compris les produits phytosanitaires et produits de fertilisation des cultures ;
- les déchets de toute origine et de toute nature ;

tout défrichement en vue de la modification de |'occupation du sal ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, 2 I'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution
d'eau destinée a la consommation humaine, soumis a la réglementation définie ci-aprés ;

tout rejet d'eaux pluviales ;
tout rejet d’eaux usées traitées ou non ;
toute pratique d’activités de lavages, y compris les véhicules et pulvérisateurs, et de baignade ;

toute modification du tracé du cours d'eau, de ses berges, des ruisseaux et des fossés pluviales et du lit des ravines
en dehors des travaux d’'aménagement liés a la production d'eau destinée a la consommation humaine ;

I'établissement de toute nouvelle construction superficielle ou souterraine, autre que celle nécessaire a I'exploitation
des ouvrages de production d'eau, de traitement, de stockage et de distribution, ainsi qu'aux équipements
nécessaires au service de l'eau, soumis a la réglementation définie ci-apres ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement a I'exception des situations suivantes:

- de celles destinées 2 desservir les installations de captage ;
- de celles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations.
toute création de sentiers pédestres accessibles au public ;

la création de cimetiéres, I'inhumation sur fonds privés ou 'enfouissement de cadavres d’animaux ;

La réglementation suivante s’y applique :

la surface de la zone sensible est remise en herbe ou boisée naturellement ;

l'utilisation de produits phytosanitaires de fagon localisée est autorisée pour les actions de lutte contre les espéces
envahissantes, a condition qu'un protocole détaillé d'utilisation des preduits soit fourni au préalable aux services de
I'Etat compétents (produits utilisés durée de vie, surfaces concernees, durées d'intervention, périodes) ;

les opérations de déboisement pour I'entretien du cours d'eau et du plan d'eau et de leurs rives sont autorisées ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle nécessaire a la
protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution d'eau destinée a la
consommation humaine, est soumise a l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, sur base

ANV

Page 5 sur 11



d'une étude hydrogéologique. Leur création ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des
eaux dont le prélevement et I'usage sont autorises ;

les dépéts existants de déchets de toute nature et de toute origine sont purgés et nettoyés ;

tout projet d'établissement d’'une nouvelle construction, superficielle ou souterraine, nécessaire & la protection, la
surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution d'eau destinée a la consommation humaine,
est soumis & l'autorité sanitaire sur base d'une étude de I'impact sur la ressource en eau. Leur création ne doit pas
entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des eaux dont le prélévement et |'usage sont autorisés ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées 4 rétablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit la collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmétre, si possible hors du bassin versant des captages.

ZONES COMPLEMENTAIRES

Les interdictions suivantes s’y appliquent :

tout epandage d'eaux usées non traitées ;
toutes pratiques sportives d'engins a moteur (quad, moto, 4x4) ;

l'intensification agricole, sauf dérogation obtenue aprés avis des services compétents en matiere de production
agricoles, de protection de |'environnement et de protection des captages.

|'établissement, méme temporaire, de dépdts, de stockage ou de réservoir de toute substance susceptible de polluer
le sol ou les eaux souterraines, notamment les hydrocarbures et les produits phytosanitaires, Les installations
existantes sont soumises & la réglementation reprise au chapitre des réglementations ;

le remplissage et le ringage des pulvérisateurs dans les cours d'eau et & proximité, hors des zones aménagées.
le défrichement en vue d'une modification de I'occupation du sol ;
la culture sur brilis ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, & I'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution
d'eau destinée a la consommation humaine, soumis & la réglementation définie ci-aprés ;

la création d'affouillement ou d'excavation a ciel ouvert, a I'exception des tranchées nécessaires a l'entretien des
réseaux d'eau destinée a la consommation humaine et de ceux d'assainissement ;

la création et I'exploitation de carriére au sens de la rubrique des installations classées pour la protection de
I'environnement (rubrique 2510) ;

toutes aclivités de lavages, y compris des véhicules, directement dans les cours d'eau, hors des zones amenagees a
cet effet ;

toute construction en dehors des zones constructibles du plan local d'urbanisme de la commune, en vigueur & la date
de publication du présent arrété ;

toute habitation dépourvue de dispositif d'assainissement conforme ;
toute activité artisanale et industrielle ;
la création de voies de circulation et d'aires de stationnement a ['exception des situations suivantes:

- de celles destinées a desservir les installations de captage ;
- de celles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations.

la création de cimetiéres, I'inhumation sur fonds privés ou I'enfouissement de cadavres d'animaux,

La réglementation suivante s’y applique !

L'utilisation d'intrants et I'épandage d'effluent organique d'origine animal (solide comme liquide) et d'eaux usées
traitées sont autorisés sous réserve de I'établissement d'un bilan de fertilisation validé par les services de |'Etat
compétents en matiére de production agricoles, de protection de I'environnement et par 'autorité sanitaire ;

L'utilisation de produits phytosanitaires est autorisée sous réserve de |'élaboration et de la mise en ceuvre d'un code
des bonnes pratiques agricoles 3 l'initiative du bénéficiaire et avec les parties prenantes au projet. La souscription et
la mise en ceuvre effective du code des bonnes pratiques agricoles sont accompagnées d'un récépissé délivré a
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I'exploitant qui atteste de son engagement dans la démarche. La liste et le volume des molécules autorisées sont
fournis annuellement & l'autorité sanitaire ;

les dépdts ou stockages existant de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux par
ruissellement ou infiltration se font sur rétention totale étanche, en cuve double-paroi, ou sur zone etanche avec
récupération des effluents et a I'abri des intempéries |

|a création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, nécessaire a la
protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution d'eau destinée a la
consommation humaine, est soumise & l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique, sur base
d'une étude hydrogéologique. Leur création ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des
eaux dont le prélévement et 'usage sont autorisés ;

les activités de lavages se font au niveau des sites aménagés a cet effet avec utilisation de savon uniquement |

toute construction en zone constructible du plan local d'urbanisme en vigueur & la date de publication du présent
arrété, respecte les dispositions qu'il prévoit en la matiere ;

les dispositifs d'assainissement des habitations sont conformes & la réglementation ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées & rétablir les liaisons existantes ou visan! a réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit la collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmétre, si possible hors du bassin versant des captages ;

Article VI B 2. Périmétre de protection rapprochée du forage Bouyouni

Les interdictions suivantes s’y appliquent :

tout épandage d'eaux usées non traitées ;
toutes pratiques sportives d'engins & moteur (quad, moto, 4x4) ;

lintensification agricole, sauf dérogation obtenue aprés avis des services compétents en matiere de production
agricoles, de protection de |'environnement et de protection des captages ;

['établissement, méme temporaire, de dépbts, de stockage ou de réservoir de toute substance susceptible de polluer
le sol ou les eaux souterraines, notamment les hydrocarbures et les produits phytosanitaires. Les installations
existantes sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations |

le remplissage et le ringage des pulvérisateurs dans les cours d'eau et a proximité, hors des zones aménagées.
le défrichement en vue d'une madification de I'occupation du sol ;
la culture sur brdlis ;

|a création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, a I'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution
d'eau destinée a la consommation humaine, soumis a la réglementation définie ci-aprés ;

|a création d'affouillement ou d’excavation & ciel ouvert, & I'exception des tranchées nécessaires a |'entretien des
réseaux d'eau destinée a la consommation humaine et de ceux d'assainissement ;

la création et I'exploitation de carriére au sens de la rubrique des installations classées pour la protection de
I'environnement (rubrique 2510) ;

toutes activités de lavages, y compris des véhicules, directement dans les cours d'eau, hors des zones aménagées a
cet effet ;

toute construction en dehors des zones constructibles du plan local d'urbanisme de la commune, en vigueur & la date
de publication du présent arrété ;

toute habitation dépourvue de dispositif d’assainissement conforme |
toute activité artisanale et industrielle ;
la création de voies de circulation et d'aires de stationnement & I'exception des situations suivantes:

- decelles destinées a desservir les installations de captage ;
- decelles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations.
la création de cimetiéres, l'inhumation sur fonds privés ou l'enfouissement de cadavres d'animaux.
INY
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Les reglementations suivantes s'y appliquent :

o |'utilisation d'intrants et I'épandage d'effluent organique d'origine animal (solide comme liquide) et d'eaux usées
traitées sont autorisés sous réserve de |'établissement d'un bilan de fertilisation validé par les services de I'Etat
compétents en matiere de production agricales, de protection de I'environnement et par ['autorité sanitaire ;

« [utilisation de produits phytosanitaires est autorisée sous réserve de I'élaboration et de la mise en ceuvre d'un code
des bonnes pratiques agricoles a linitiative du bénéficiaire et avec les parlies prenantes au projet. La souscription et
la mise en ceuvre effective du code des bonnes pratiques agricoles sont accompagnées d'un récépissé délivré a
I'exploitant qui atteste de son engagement dans la démarche. La liste et le volume des molécules autorisées sont
fournis annuellement a l'autorité sanitaire ;

* les dépdts ou stockages existant de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux par
ruissellement ou infiltration se font sur rétention totale étanche, en cuve double-paroi, ou sur zone étanche avec
récupération des effluents et a I'abri des intempéries ;

s la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, nécessaire a la
protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et & la distribution d'eau destinée a la
consommation humaine, est soumise a l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, sur base
d'une étude hydrogéologique. Leur création ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des
eaux dont le prélevement et 'usage sont autorisés ;

» les activités de lavages se font au niveau des sites aménagés a cet effet avec utilisation de savon uniquement ;

¢ toute construction en zone constructible du plan local d'urbanisme en vigueur a la date de publication du présent
arrété, respecte les dispositions qu'il prévoeit en la matiére ;

* les dispositifs d'assainissement des habitations sont conformes 2 la réglementation ;

* la creation de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit la collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmétre, si possible hors du bassin versant des captages.

Article VI C. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES PERMETTANT D’AMELIORER LA PROTECTION DES OUVRAGES
Prescriptions communes aux captages « Prises d'eau de Bouyouni Haut et Bas » :

» un dispositif de fermeture automatisé des prises d'eau, asservi au contrdle en continue de la turbidité est mis en place,
pour stopper I'exploitation des captages lors des pics de turbidité.

¢ unevanne de coupure est mise en place sur les prises d'eau.

¢ une etude de faisabilité est réalisée pour la mise en place d'une lame siphoide ou d'un dispositif de rétention des
hydrocarbures.

La mise en place d'une fermeture étanche et d'un systeme anti-intrusion sur le décanteur/dégrilleur de la prise d'eau de

Bouyouni Haut.

Le détournement de |'accés pigton menant au chemin existant en amont de |a prise d'eau de Bouyouni Haut.

Article VI D. DISPOSITIONS COMMUNES DANS LES PERIMETRES

Les propriétaires des parcelles concernées informent leurs locataires de 'existence des périmétres de protection et des
dispositions a respecter, ainsi gue les entreprises amenées a y intervenir.

Posterieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d'un terrain, d'une
installation, d'une activité, d'un ouvrage ou d'une occupation du sol réglementées qui voudrait y apporter une
modification, doit faire connaitre son intention au préfet en précisant les caractéristiques de son projet et notamment
celles quirisquent de porter alteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau ainsi que les dispositions prévues
pour parer aux risques précités.

Il fournit tous les renseignements susceptibles de Iui &tre demandés, en particulier I'avis d’un hydrogéologue agréé en
matiére d'hygiéne publique & ses frais.
Article VI E. RECENSEMENT DE L’EXISTANT

Les installations, activités, dépdts soumis & déclaration ou autorisation administrative, existant dans les périmétres de
protection rapprochee a la date du présent arrété, sont recensés par le bénéficiaire et la liste qui en est faite doit étre
transmise au préfet dans un délai maximal de six mois suivant la date du présent arrété. J
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Article VI F. MISE EN CONFORMITE AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Pour les activités, dépbts et installations existants 4 la date de publication du présent arrété, sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus & l'article VI, il doit étre satisfait aux obligations résultant de I'institution des dits
périmétres :

e a compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne le périmétre de protection immeédiate et les
prescriptions du périmétre de protection rapprochée ne nécessitant pas la réalisation de travaux |

e dans un délai de deux ans maximum & compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les
prescriptions du périmeétre de protection rapprochée nécessitant la réalisation de travaux.
Article VIl - VERIFICATIONS CONSECUTIVES AUX INONDATIONS

En complément d'un entretien et d'inspections réguliéres des installations et des périmetres visés par le présent arréte,
une inspection supplémentaire de ces installations et du périmétre de protection immédiate est réalisée dans un bref
délai, aprés chaque période de crues ayant submergées les périmétres de protection immédiate etfou les captages.

Toutes les dispositions jugées utiles 2 la restauration de la protection de la qualité de 'eau sont prises.

CHAPITRE lll - PRESCRIPTIONS CONCERNANT L'QUVRAGE

Article VIIl - PRELEVEMENT
Conformément aux arrétés préfectoraux d'autorisation respectifs susvisés, les prélevements ne peuvent exceder :

Prise d'eau de Bouyouni Haut Prise d’eau de Bouyouni Bas Forage de Bouyouni
Prélévement annuels
. 650 000 700 Q00 201 480
(m” par an)
Débit horaire
5 150 150 23
(m” par heure)

Les conditions d'aménagement et d'exploitation des ouvrages et d'exercice de l'activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées dans le cadre de |'autorisation du prélévement.

Article IX - ABANDON DE L'OQUVRAGE

La déclaration de I'abandon de I'ouvrage est communiquée au préfet au moins un mois avant le début des fravaux et
comprend la délibération syndicale décidant de I'abandon du captage et le dossier technique des travaux et de mise en
sécurité de l'ouvrage.

Dans ce cas, tous les produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs accessoires sont
définitivement évacués du site de prélevement.

Article X - ACCESSIBILITE

Le bénéficiaire, les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilités & la recherche et a la
constatation des infractions, dans les locaux, installations ou lieux oll les opérations sont réalisées, a I'exclusion des
domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a I'article L.1324-1 du Code de la
Santé Publique.

Article Xl - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne a l'origine de l'incident ou de I'accident et I'exploitant, ou s'il n'existe pas d'exploitant, le propriétaire, sont
tenus, dés qu'ils en ont connaissance, de déclarer, dans les meilleurs délais, au prefet ou au maire du lieu d'implantation
de l'opération, tout incident ou accident intéressant I'opération et de nature a porter atteinte a la qualité de I'eau, la
ressource en eau, au libre écoulement des eaux, a la santg, salubrité publique, a la sécurité civile.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le prefet, les personnes mentionnées au premier alinéa prennent ou
font prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin & la cause de l'incident portant atteinte au milieu aguatique,
pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

@\\J

Page 9 sur 11




CHAPITRE IV — DISPOSITIONS GENERALES

Article X1l - INFORMATIONS DES TIERS — PUBLICITE

1°) En application de l'article R. 1321-13-1 du code de la santé publique, et en vue de l'information des tiers, le présent
arrété est :

e inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de MAYOTTE ;

o affiché en mairies de BANDRABOUA et de TSINGONI, pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux ;

e conservé par les mairies de BANDRABOUA et de TSINGONI, qui délivrent a toute personne qui le demande les
informations sur les servitudes qui y sont attachées.

Un extrait de cet arrété, comprenant le corps de l'arrété et I'annexe 4 [plan de situation], est notifi¢, par les soins du
bénéficiaire a chacun des propriétaires des terrains inclus dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée.

En complément, le bénéficiaire organise une réunion de présentation des dispositions a I'attention des propriétaires et
exploitants concernés.

2°) En application de I'article L. 153-60 du code de I'urbanisme :

» les servitudes du présent arrété sont annexées dans le plan local d'urbanisme des communes concernées par les
périmétres de protection du captage, et dont la mise a jour doit étre effective dans un délai maximum de trois mois a
compter de la notification du présent arrété.

Le bénéficiaire transmetl a la Direction dTle de MAYOTTE de I'Agence de Santé de |'Océan Indien, une note sur
I'accomplissement des formalités :

« dans un délai de six mois & compter de la notification du présent arrété, concernant :

- lanotification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée ;

- l'affichage en mairies de BANDRABOUA €t de TSINGONI sur base des proces-verbaux dressés par les soins de
chaque maire ;

- lamention dans deux journaux ;

- l'annexion de l'arrété dans les documents d'urbanisme.

« dans un délai de 1 an a compter de la notification du présent arrété, concernant l'inscription des servitudes aux
hypothéques.

Article XIll - SANCTIONS

Est puni des peines prévues au chapitre [V du titre Il du livre Il du code de |la santé publique, le fait pour toute personne
responsable d'une production ou d'une distribution d'eau au public, en vue de I'alimentation humaine sous guelque forme
que ce soit, qu'il s'agisse de réseaux publics ou de réseaux intérieurs, ainsi que toute personne privée responsable d'une
distribution privée autorisée en application de l'article L.1321-7 du code de la santé publique, de ne pas se conformer au
présent arrété.

Article XIV - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés de I'auteur de l'acte.

Le présent arrété peut faire |'objet d'un recours hiérarchique auprés du ministre en charge de la santé publique et celui en
charge de I'environnement.

Enfin, le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux aupres du tribunal administratif de Mamoupzou, Les
Hauts du Jardin du Collége 97600 MAMOUDZOU dans les délais précisés ci-aprés.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avec accusé de réception.

En application de |'article R.421-1 a R.421-5 du code de justice administrative, les prescriptions fixées aux chapitres | et |l
peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

+ En ce qui concerne la déclaration d'utilité publique, par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux
mois a compter de son affichage en mairie. VJ
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o En ce qui concerne les servitudes publiques, par les propriétaires concernés dans un délai de deux mois a compter
de sa notification.

Article XV - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE, le directeur général de I'Agence de Santé de I'Océan Indien, le
directeur de la Direction de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de MAYOTTE, le président du Syndicat
Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE, les maires de la commune de BANDRABOUA et de TSINGONI sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie est adressée au directeur du
service départemental des archives de MAYOTTE,

e
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Annexe 1 : états parcellaires des périmétres de pratection immédiate et rapprochée (2 feuilles)
Annexe 2 : plans parcellaire des périmétres de protection immédiate (2 feuilles)

Annexe 3 : plans parcellaire du périmétre de protection rapprochée (2 feuilles)

Annexe 4 : plans de situation des périmetres de protection (3 feuilles)
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Arrété préfectoral n®
SIEAM

Annexe n’1 - Etats parcellaires

Prise d'eau de Bouyouni bas

Périmétre de protection immédiate (PPI)

Cadastre (section,

Superficie totale du

Commune titre o parcelle) PPI (m?) Superficie par parcelle (m?)
99 m*sur BO 28
8028 .
Bandraboua 11650 BM 16 1020 62,4 T B.M L "
oom : . 297 m*sur domaine public
Domaine Public
Périmetra de protection rapprochée (PPR)
Zane sensible
Commune Section Numéro de Nuriiéro de tile Surface de la parcelle incluse| Surface totale de Ja
Captage cadastrale parcelle dans le PPR (ha) parcelle (ha)
Domaine public | Domaine public 3,558
Bandraboua BM 16 T1690 0,009 0,507
Bandraboua BM 38 T1630 0,007 0,691
Bandraboua BO 1 T1690 0,009 4,167
& Bandraboua BO 9 T1846 0,017 0,254
2 Bandraboua BO 11 0,043 0,261
§ Bandraboua BO 12 0,066 0,382
oy Bandraboua BO 13 T16%0 0,007 0,090
3 Bandraboua 80 15 11690 0,005 0,467
° Bandraboua B0 16 11558 0,107 1,859
§ Bandraboua BO 17 T1558 0,003 0,003
o Bandraboua 80 18 T1558 0,002 0,002
g Bandraboua BO 28 T1690 0,417 80,641
Bandraboua BP 21 T1254 0,060 3,568
Bandraboua BP 22 T1254 0,002 0,164
Bandraboua BP 54 1,977 18,767
Bandraboua BP 56 0,010 12,088
Bandraboua BP 57 0,015 0,029
Zone complémentaire
T Section Numéro de Mol Surface de la parcelle incluse | Surface totale de la
Captage cadastrale parcelle dans le PPR (ha) parcelle (ha)
Domaine public | Domaine public 4378
Bandraboua BM 7 1,718 1,718
Bandraboua BM 16 T1690 0,507 0,507
Bandraboua BM 38 T1690 0,691 0,691
Bandraboua BM 38 T1690 0,690 0,650
Bandraboua BM a0 T1690 5,375 58,338
Bandraboua BN 4 T1690 3,962 43,042
Bandraboua BN ] T1558 1,678 1,678
w Bandraboua BN 23 0,043 0,043
3 Bandraboua BN 24 T1846 0,292 0,292
g Bandraboua BN 25 T1846 3,849 3,864
By Bandraboua BO 1 T1690 0,009 4,167
2 Bandraboua BO 9 T1846 0,254 0,254
B Bandraboua BO 11 0,261 0,261
3 Bandraboua ) 12 0,382 0,382
= Bandraboua BO 13 T1690 0,050 0,090
-z Bandraboua BO 15 T1690 0,208 0,467
= Bandraboua 80 16 T1558 1,859 1,859
Bandraboua BO 17 T1558 0,003 0,003
Bandraboua BO 18 T1558 0,002 0,002
Bandraboua B8O 28 T1690 14,052 80,631
Bandraboua BP 21 T1254 0,060 3,568
Bandraboua BP 22 T1254 0,002 0,164
Bandraboua BP 54 11,159 18,767
Bandraboua BP 56 0,010 12,088
Bandraboua BP 57 0,015 0,029
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Annexe n®1 - Etats parcellaires

Prise d'eau de Bouyouni haut

Périmétre de protection immédiate (PPI)

Commune

titre

Cadastre (section,

Superficie totale du

Superficie par parcelle (m?)

n’ parcelle) PPI(m?)
T1724 BP 23 561 m? sur BP 23
Bandraboua 183 BP 27 1590 181 m? sur BP 27
DOM Domaine Public 848 m?sur domaine public
Périmétre de protection rapprochée (PPR)
Zone sensible
EomiiuTa Section Numéro de e Surface de |a parcelle incluse| Surface totale de la
Captage cadastrale parcelle dans |e PPR (ha) parcelle (ha)
Domaine public | Damaine public 1,456
Bandraboua BP 5 T1087 0,010 0,010
Bandraboua 8p 6 T1087 0,364 0,933
Bandraboua BP 7 T1087 0,535 2,195
Bandraboua BP 8 T1087 0,255 1,429
Bandraboua BP 9 T2122 0,001 1,421
Bandraboua BP 10 1710 0,237 0,512
.é Bandraboua BP 11 1710 0,137 0,297
=z Bandraboua BP 13 TL724 0,014 0,058
E’; Bandraboua BP' 23 T1724 0,220 3,661
2 Bandraboua BP 27 T83 0,440 31,942
S Bandraboua 8P 35 0,062 0,097
e Bandraboua 8P 36 R8137 0,139 1,276
E Bandraboua 8P 37 R8135 0,280 2,450
o Tsingoni AN 0 0,023 0,023
& Tsingoni AN 0 0,574 0,574
Tsingoni AN 18 1710 0,914 10,506
Tsingoni AN 18 T710 0,018 0,018
Tsingoni AN 20 T710 0,133 0,147
Tsingoni AN 21 1710 0,620 0.734
Tsingoni AN 22 T2122 0,218 0,287
Tsingoni AN 24 T2122 0,186 0,428
Tsingoni AN 25 T2122 0,479 17,981
Zone complémentaire
T Section Numéro de N i Surface de la parcelle incluse | Surface totale dela
Captage cadastrale parcelle dans le PPR (ha) parcelle (ha)
Domaine public | Domaine public 1,911
Bandraboua B8P 5 T1087 0,010 0,010
Bandraboua BP 6 T1087 0,933 0,933
Bandraboua BP 7 T1087 2,195 2,195
Bandraboua BP 8 T1087 1,428 1,429
Bandraboua [ 9 12122 1,421 1,421
Bandraboua BpP 10 17710 0,512 0,512
Bandraboua BP 11 T710 0,297 0,297
= Bandraboua BP 18 T1724 0,058 0,058
2 Bandraboua BP 23 T1724 1,056 3,661
g Bandraboua 8P 27 183 2,696 31,942
ES Bandraboua BP 35 0,097 0,097
1 Bandraboua BP 36 R8137 1,276 1,276
8 Bandraboua BP 37 R8135 2,450 2,450
(3 Bandraboua 8P 47 R8127 0,323 3,641
® Tsingoni AN o 0,023 0,023
2 Tsingoni AN 0 0,574 0,574
e Tsingoni AN 15 0,590 7,776
Tsingoni AN 18 T710 10,505 10,506
Tsingeni AN 19 T710 0,018 0,018
Tsingoni AN 20 T710 0,147 0,147
Tsingoni AN 21 T710 0,734 0,734
Tsingoni AN 22 12122 0,287 0,287
Tsingoni AN 24 12122 0,428 0,428
Tsingoni AN 25 12122 17,980 17,981
Tsingoni AN 146 0,013 0,019
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Annexe n*1 - Etats parcellaires

Forage de Bouyouni

Périmatre de protection Immédiate (PPI)

Commune titre Cad:'s:':ris::el ;0"’ Superg;;e‘l:::;x Xy Superficie par parcelle (m?)
Bandraboua T1846 BN 23 428 428 m*
Périmatre de protection rapprochée (PPR)
Commune Section Numéro de Ninisrode e Surface de [a parcelle incluse| Surface totale de la
Captage cadastrale parcelle dans le PPR (ha) parcelle (ha)
Domaine public | Domaine public 1,913
Bandraboua BN 4 T1890 3,961 48,042
= Bandraboua 8N 23 0,043 0,043
3 Bandraboua 8N 21 T1846 0,292 0292
é Bandraboua BN 25 71846 2,840 3,864
Y Bandraboua BO 9 T1846 0,254 0,254
Y Bandraboua B0 15 T1690 0,209 0,467
g Bandraboua BO 16 T1558 0,656 1,859
= Bandraboua BO 17 T1558 0,003 0,003
Bandraboua :[0] 18 T1558 0,002 0,002
Bandraboua BO 28 T1690 5,550 80,641
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Liberté = Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE MAYOTTE

Agence de santé Océan Indien
Délégation ile de Mayotte
Service santé environnement

Mamoudzou, 24 — A 1- 2o b

ARRETEN° 0 2502016
ENREGISTRE LE - A - 2016

Collectivité maitre d'ouvrage : Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE
Captages : Prise d'eau d'Ourovéni (BSS 12306X0051)

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE LA DERIVATION DES EAUX
SUPERFICIELLES ET SOUTERRAINES ET L'INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DU
CAPTAGE EXPLOITE PAR LE SYNDICAT INTERCOMMUNAL D'EAU ET D'ASSAINISSEMENT DE MAYOTTE,
AUTORISATION D'UTILISER LES EAUX DU CAPTAGE POUR PRODUIRE ET DISTRIBUER DE L'EAU DESTINEE A LA
CONSOMMATION HUMAINE ET AUTORISATION DE TRAITEMENT DE L'EAU AVANT SA MISE EN DISTRIBUTION

vu le code de la santé publique et notamment les articles L 1321-1 et suivants et R 1321-1 et suivants :

Vu le code de I'environnement el notamment les articles L°214-1 et suivants, L°215-13, R°214-1 et suivants ;
vu le code général des collectivités territoriales ;

vuU le code de justice administrative ;

VU le code de I'expropriation ;

vu le code de I'urbanisme et notamment les articles L 151-43 et L 153-60 ;

vuU le décret du 6 mai 2016 portant nomination du préfet de MayoTTE, M. Frédéric Veau ;

vu le décret du 15 juillet 2016 portant nomination de Monsieur Eric DE WISPELAERE, sous-préfet hors classe, en
qualite de secrétaire géneéral de la préfecture de MAYOTTE !

Vu I'arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux

destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R 1321-2, R 1321-3, R 1321-7 et R 1321-38 du code de

la santé publique ;

oy
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vu I'arrété ministériel du 21 janvier 2010 medifiant I'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements
et d'analyses du conlrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles
R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16 du code de |a santé publique ;

VU I'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles R 1321-8, 1321-7,
1321-14, 1321-42 et 1321-60 du code de la santé publique ;
vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de MAYQTTE ;

vu l'arrété préfectoral n°2015-213/SEPR/DEAL du 23 septembre 2015 fixant les prescriptions spécifiques relatives
au prélévement des eaux dit « Qurovéni » dans le cours d'eau « Mro oua Qurovéni » sur la commune de CHICONI ;

vu l'arrété préfectoral n°2015-13939 du 14 octobre 2015 portant enquétes publiques conjointes préalables a la
déclaration d'utilité publique et parcellaire, en vue de la mise en place des périmétres de protection sur la prise d'eau
d'Ourovéni dans les communes de CHICONI, OUANGANI et TSINGON! |

VU la délibération du Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE en date du 5 novembre 2010
par laquelle il engage la procédure de mise en place des périmétres de protection de ses captages d'eau destinée 3 la
consommation humaine ;

vu le rapport de M. LE GaL, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiene publique, relatif & I'instauration des
périmétres de protection en date du 15 mai 2013 ;

vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 30 décembre 2015 ;

VU I'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologigues en sa
séance du 15 novembre 2016 ;

vu l'avis du demandeur sur le projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine du Syndicat Intercommunal d'Eau et
d'Assainissement de MAYOTTE énoncés a I'appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu de metire en conformité avec la législation les installations de production et de distribution
des eaux destinées a la consommation humaine sur la commune de CHICON |

CONSIDERANT que les prescriptions sur les terrains situés dans les périmétres de protection sont nécessaires pour
assurer la qualité de 'eau destinée a la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE ;

ARRETE
CHAPITRE | - AUTORISATION SANITAIRE DE DISTRIBUER DE L'EAU

Article | - AUTORISATION

En vue de la consommation humaine, le Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE, désigné ci-
aprés par «le bénéficiaire », est autorisé a utiliser les eaux superficielles recueillies dans le captage « Prise d'eau
d'Ourovéni », situé sur le domaine public de la commune de CRICONI.

Le changement de bénéficiaire fait I'objet d'une déclaration au préfet, qui modifie I'arrété d'autorisation existant.

Article [l - TRAITEMENT
Avant mise en distribution, les eaux prélevées sont traitées par I'usine de potabilisation d'Ourovéni.

Le bénéficiaire s'assure de la présence permanente d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. A cel effet, il
dispose de matériel de terrain permettant la mesure de résiduel de désinfectant. L'ensemble de ces mesures est
consigné dans un registre d'exploitation mis & disposition des agents des services de |'Etat,

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de I'eau brute mettant en cause I'efficacité du traitement, |a
présente autorisation sera a reconsidérer.

9 \«/
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Article Il - QUALITE DES EAUX

Les eaux distribuées répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le bénéficiaire est tenu
notamment de :

+ surveiller la qualité de I'eau distribuée, ainsi qu'au point de pompage ;

* se soumettre au contrdle sanitaire. Les frais d'analyses et de prélévement sont a sa charge selon les modalités fixés
par la réglementation en vigueur ;

« informer le public des résultats des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire ;

* prendre loutes mesures correctives nécessaires en vue d'assurer la qualité de I'eau et en informer les consommateurs
en cas de risque sanitaire ;

o employer des produits et procédés de traitement de I'eau, de nettoyage et de désinfection des installations qui ne sont
pas susceptibles d'altérer la qualité de I'eau distribuée ;

« respecter les regles de conception et d'hygiene applicables aux installations de production et de distribution ;

» se soumetire aux régles de restriction ou d'interruption, en cas de risque sanitaire, et assurer l'information et les
conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au risque sanitaire.

En cas de difficulté particuliére ou de dépassement des exigences de qualité, le bénéficiaire prévient le Préfet dés qu'il en
a connaissance et fait une enquéte pour en déterminer l'origine. Des analyses complémentaires peuvent alors étre
prescrites a ses frais.

Si la situation persiste, la suspension de I'autorisation d'utiliser I'eau en vue de la consommation humaine peut étre
envisagée, ou sa révision en imposant des traitements complémentaires.

CHAPITRE || — DECLARATIONS D’UTILITE PUBLIQUE

Article IV - DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique la dérivation des eaux superficielles et ['établissement des périmétres de protection
immédiate et rapprochée autour du captage d'eau destinée a la consommation humaine identifié & I'article 1.

La creation de tout nouveau captage d'eau destinée a la consommation humaine fait I'objet d'une nouvelle auteorisation
au titre des codes de I'environnement et de la santé publique et de nouvelles déclarations d'utilité publique.

Article V - PERIMETRES DE PROTECTION

En application de l'article L.1321-2 du code de la santé publique, trois périmétres de protection sont instaurés autour du
caplage.

Les périmétres de protection immeédiate et rapprochée recouvrent les parcellaires dont les références cadastrales sont
précisées a |'annexe 1 (état parcellaire) du présent arrété.

Article VI - SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION

Il est rappelé qu'au titre de la réglementation générale, certaines activités pouvant porter atteinte & la qualité de I'eau sont
soumises a autarisation ou a déclaration administrative.

Les études fournies a I'appui des dossiers doivent prendre en compte la vulnérabilité des sites de captage. L'autorisation
ne pourra étre délivrée que si la protection de la ressource est garantie.

Cette reglementation générale s'applique au sein des périmétres de protection rapprochée dés lors que le présent arrété
ne prévoit pas de mesures plus restrictives (interdiction ou dispositions spécifiques).

Aucun systéme deérogatoire prévu par la réglementation générale n'est autorisé au sein des périmétres de protection, s'il
ne prévoit pas des mesures de protection du captage.
Article VI A. PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Il est constitué des parcelles cadastrées section AC n°23 pour partie et du domaine publigue pour partie de la commune
de CHIConI. Il est figuré & I'annexe 2 du présent arrété.

Le bénéficiaire n'étant pas propriétaire de ces parcelles : il établit une convention de gestion avec la collectivité publique
propriétaire.

D\
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Le chemin d'acces au périmétre de protection immédiate est aménagé pour étre praticable par tout temps.

Afin d'empécher efficacement I'accés du périmétre de protection immédiate & des tiers, il est matérialisé par une cléture
qui doit étre capable d'empécher toute pénétration animale ou humaine autre que celle nécessaire a l'entretien de
I'ouvrage et de ses abords. En un point de cette cléture existe une porte d'accés fermant A clef,

Tous les travaux, installations, activités, dépéts, aménagement ou occupation des sols y sont interdits, & I'exception de
ceux nécessaires a l'entretien des installations de production et de distribution d'eau destinée a la consommation
humaine, et de ceux explicitement autorisé dans le présent article.

Le périmétre et les installations sont soigneusement entretenus et contrélés périodiquement.
Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale préalable.

La végétation présente sur le site doit étre entretenue régulierement (taille manuelle ou mécanique). L'emploi de produits
phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit &tre extraite de I'enceinte du périmétre de protection
immeédiate.

Article VI B. PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Il est constitué des parcelles mentionnées & I'annexe 1 (état parcellaire), et figuré & I'annexe 3 (plan parcellaire) du
présent arrété, situées sur le territoire de les communes de CHICONI, OUANGANI et TSINGONI,

Il est découpé en une « zone sensible » (bande de 15 métres de part et d'autre du cours d'eau), et une « zone
complémentaire ».

Les propriétaires des parcelles informent leurs locataires de I'existence des périmétres de protection et des dispositions a
respecter, ainsl que les entreprises amenées a y intervenir.

A lintérieur de ce périmetre, outre les réglementations générales, au litre de la réglementation spécifique liée a la
protection de la ressource en eau, sont interdits et réglementés toutes activités, installations et dépdts susceptibles
d'entrainer une pollution de nature & rendre I'eau impropre a la consommation humaine et en particulier :

Article VI B 1. Zone sensible du périmétre de protection rapprochée
INTERDICTIONS :
« leretournement des surfaces en herbes en vue d'une modification de I'accupation du sol ;
» toute activité agricole y compris :
- I'épandage de tout effluent liquide organique d'origine animal tel que purin et lisier, ainsi que d'engrais chimiques ;

- lebrulis;
- toute activité d’élevage, y compris le pacage du bétail ;

s tout épandage de produits chimiques tels que produits phytosanitaire, sauf en cas d'actions de lutte contre les
espéces envahissantes si aucun autre moyens de lutte n'est possible. Cette exception est soumise 2 la
réglementation reprise dans la partie réglementation ci-aprés ;

* |'etablissement, méme temporaire, de dépdts ou stockages, superficiels ou souterrains, de tous produits et matigres
de toute nature et de toutes origines, susceptibles d'altérer la qualité des eaux par ruissellement ou infiltration, et
notamment :

les hydrocarbures :
- les produits chimiques, y compris les produits phytosanitaires et produits de fertilisation des cultures ;
- les déchets de toute origine et de toule nature ;

« tout défrichement en vue de la modification de I'occupation du sol ;

* lacréation de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, a 'exception des
ouvrages neécessaires a la protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et & la distribution
d'eau destinée a la consommation humaine, soumis a la réglementation définie ci-apres ;

o tout rejet d'eaux pluviales ;
o tout rejef d'eaux usées traitées ou non ;
s la pratique d'activités de lavages, y compris les véhicules et pulvérisateurs, et de baignade ;

e
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toute modification du tracé du cours d'eau, de ses berges, des ruisseaux et des fossés pluviales et du lit des ravines
en dehors des travaux d'aménagement li¢s & la production d’eau destinée a la consommation humaine ;

I'établissement de toute nouvelle construction superficielle ou souterraine, autre que celle nécessaire a I'exploitation
des ouvrages de production d'eau, de traitement, de stockage et de distribution, ainsi qu'aux équipements
nécessaires au service de ['eau, soumis a la réglementation définie ci-aprés ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement & I'exception des situations suivantes:

- de celles destinées a desservir les installations de captage ;
- de celles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations.
toute création de sentiers pédestres accessibles au public ;

la création de cimetiéres, I'inhumation sur fonds privés ou I'enfouissement de cadavres d’animaux.

REGLEMENTATIONS :

*

L

la surface de la zone sensible est remise en herbe ou boisée naturellement ;

l'utilisation de produils phytosanitaires de fagon localisée est autorisée pour les actions de lutte contre les espéces
envahissantes, a condition qu'un protocole détaille d'utilisation des produits soit fourni au préalable aux services de
I'Etat compétents (produits utilisés durée de vie, surfaces concernées, durées d'intervention, périodes) ;

les opérations de déboisement pour I'entretien du cours d'eau et du plan d'eau et de leurs rives sont autorisées ;

la creation de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle nécessaire & la
protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution d’eau destinée a la
consommation humaine, est soumise a l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiere d’hygieéne publique, sur base
d'une étude hydrogéologique. Leur création ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des
eaux dont le prélévement et l'usage sont autorisés ;

les dépbts existants de déchets de toute nature et de toute origine sont purgés et nettoyes ;

tout projet d’établissement d'une nouvelle construction, superficielle ou souterraine, nécessaire a la protection, la
survelillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution d'eau destinée a la consommation humaine,
est soumis a l'autorité sanitaire sur base d'une étude de I'impact sur la ressource en eau. Leur création ne doit pas
entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des eaux dont le prélévement et ['usage sont autorisés ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit |a collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmetre, si possible hors du bassin versant des captages.

Article VI B 2. Zone complémentaire du périmeétre de protection rapprochée

INTERDICTIONS :

tout épandage d'eaux usées non traitées ;
toutes pratiques sportives d'engins a moteur (quad, moto, 4x4) ;

lintensification agricole, sauf dérogation obtenue aprés avis des services compétents en matiére de production
agricoles, de protection de I'envirannement et de protection des captages.

I'établissement, méme temporaire, de dépdts, de stockage ou de réservoir de toute substance susceptible de polluer
le sol ou les eaux souterraines, notamment les hydrocarbures et les produits phytosanitaires. Les installations
existantes sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations ;

le remplissage et le ringage des pulvérisateurs dans les cours d'eau et a proximité, hors des zones aménageées.
le défrichement en vue d'une modification de I'occupation du sal ;
la culture sur brdlis ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélevement d'eau souterraine ou superficielle, a I'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, |la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution
d'eau destinée a la consommation humaine, soumis a la réglementation définie ci-aprés ;
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la création d'affouillement ou d'excavation a ciel ouvert, a I'exception des lranchées nécessaires a |'entretien des
réseaux d'eau destinée a la consommation humaine et de ceux d'assainissement ;

la creation et I'exploitation de carriére au sens de la rubrique des installations classées pour la protection de
I'environnement (rubrique 2510) ;

toutes activités de lavages, y compris des véhicules, directement dans les cours d'eau, hors des zones aménagées a
cet effet ;

toute construction en dehors des zones constructibles du plan local d'urbanisme de la commune, en vigueur 2 la date
de publication du présent arrété ;

toute habitation dépourvue de dispositif d'assainissement conforme ;
toute activité artisanale et industrielle ;
la création de voies de circulation et d'aires de stationnement 2 'exception des situations suivantes:

de celles destinées a desservir les installations de captage ;
- decelles destinges a rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises & la réglementation reprise au chapitre des reglementations.

la création de cimetiéres, I'inhumation sur fonds privés ou I'enfouissement de cadavres d'animaux.

REGLEMENTATION :

L'utilisation d'intrants et I'épandage d'effluent organique d'origine animal (solide comme liquide) et d'eaux usées
traitées sont autorisés sous réserve de I'établissement d'un bilan de fertilisation validé par les services de I'Etat
compétents en matiére de production agricoles, de protection de I'environnement et par 'autorité sanitaire ;

L'utilisation de produits phytosanitaires est autarisée sous réserve de |'élaboration et de la mise en ceuvre d'un code
des bonnes pratiques agricoles a l'initiative du bénéficiaire et avec les parties prenantes au projet. La souscription et
la mise en ceuvre effective du code des bonnes pratiques agricoles sont accompagnées d'un récépissé délivié a
I'exploitant qui atteste de son engagement dans la démarche. La liste et le volume des molécules autorisées sont
fournis annuellement & 'autorité sanitaire ;

les dépdts ou stockages existant de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux par
ruissellement ou inflltration se font sur rétention totale étanche, en cuve double-paroi, ou sur zone étanche avec
récupération des effluents et & I'abri des intempéries ;

la crealion de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, nécessaire 4 la
protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution d'eau destinée a la
consommation humaine, est soumise a l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, sur base
d'une étude hydrogéologique. Leur création ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des
eaux dont le prélévement et I'usage sont autorisés ;

les activités de lavages se font au niveau des sites aménagés a cet effet avec utilisation de savon uniquement ;

toute construction en zone constructible du plan local d'urbanisme en vigueur & la date de publication du présent
arrété, respecte les dispositions qu'il prévoit en la matiére ;

les dispositifs d’assainissement des habitations sont conformes 2 |a réglementation ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit la collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmétre, si possible hors du bassin versant des captages ;

Article VI C. PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Il est figuré & I'annexe 4 (plan de situation) du présent arrété, situé sur le territoire des communes de CHICONI, QUANGANI
et TSINGONI.

Y
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Dans ce périmétre :

+ Aucun systéme dérogatoire prévu par la réglementation générale n'est autorisé, s'il ne prévoit pas des mesures de
protection vis-a-vis du captage ;

* lamise en conformité des installations existantes, aprés recensement, se fait dans un délai de cing ans ;

« toute modification de I'occupation du sol, y compris le défrichement ou le retournement de prairie, fait I'objet d'une
étude d'impact quantitatif et qualitatif sur la ressource en eau et est soumise a I'avis de I'autorité sanitaire.

¢ les systémes de collecte et de traitement des eaux usées sont diagnostiqués et des solutions efficaces d'épuration
sont recherchees et mises en ceuvre,

e des bassins tampons sont créés pour éviter tout déversement d'effluents bruts dans les cours d'eau ;

e« |'ensemble de équipement d'assainissement est doté d'une télégestion avec une alarme en cas de
dysfonctionnement, pour prévoir une intervention rapide du service d'astreinte ;

¢ le développement agricole se fait en concertation avec le bénéficiaire : il prévoit le respect du code des bonnes
pratiques agricoles, élaboré avec les parties prenantes au projet. Il ne doit pas étre a l'origine d'une dégradation
qualitative ou quantitative de I'eau prélevée au captage.

Article VI D. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES PERMETTANT D'AMELIORER LA PROTECTION DES OUVRAGES
Une vanne de coupure est mise en place sur le captage.

Une étude de faisabilité est réalisée pour la mise en place d'une lame siphoide ou d'un dispositif de rétention des
hydrocarbures,

Article VI E. DISPOSITIONS COMMUNES DANS LES PERIMETRES

Les propriétaires des parcelles concernées informent leurs locataires de I'existence des périmétres de protection et des
dispositions a respecter, ainsi que les entreprises amenées 2 y intervenir.

Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d'un terrain, d'une
installation, d'une activité, d'un ouvrage ou d'une occupation du sol réglementées qui voudrait y apporter une
modification, doit faire connaitre son intention au préfet en précisant les caractéristiques de son projet et notamment
celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau ainsi que les dispositions prévues
pour parer aux risques précités.

Il fournit tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés, en particulier I'avis d'un hydrogéologue agrée en
matiére d'hygiéne publique & ses frais.

Article VI F. RECENSEMENT DE L’EXISTANT
Les installations, activités, dépdts soumis a déclaration ou autorisation administrative, existant dans les périmetres de
protection rapprochée et éloignée a la date du présent arréte, sont recensés par le bénéficiaire et la liste qui en est faite
doit étre transmise au préfet dans un délai maximal de six mois suivant la date du présent arrété.

Article VI G. MISE EN CONFORMITE AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Pour les activités, dépots et installations existants a la date de publication du présent arrété, sur les terrains compris dans
les perimétres de protection prévus a l'article VI, il doit étre satisfait aux obligations résultant de linstitution des dits
périmétres :

» a compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne le périmétre de protection immédiate et les
prescriptions du périmétre de protection rapprochée ne nécessitant pas |a réalisation de travaux ;

e dans un délai de deux ans maximum a compter de la nofification du présent arrété en ce qui concerne les
prescriptions du périmétre de protection rapprochée nécessitant la réalisation de travaux ;

+ dans un délai de cing ans maximum a compter de la publication du présent arrété en ce qui concerne les prescriptions
du périmétre de protection éloignée.

A
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Article VIl - VERIFICATIONS CONSECUTIVES AUX INONDATIONS

En complément d'un entretien et d'inspections réguliéres des installations et des périmétres visés par le présent arréts,
une inspection supplémentaire des installations et du périmétre de protection immediate est réalisée dans un bref délai,
apres chaque période de crues ayant submergées le périmétre de protection immédiate et/ou le captage.

Toutes les dispositions jugees utiles a |a restauration de la protection de la qualité de I'eau sont prises.

CHAPRITRE Il = PRESCRIPTIONS CONGERNANT L’OUVRAGE

Article VIIl - PRELEVEMENT

Conformément a l'arrété préfectoral d'autorisation susvisé, les prélévements ne peuvent excéder ;
« 2500000 m®paran;

s 500 m® par heure,

Les conditions d'aménagement et d'exploitation des ouvrages et d'exercice de ['activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées dans le cadre de |'autorisation du prélévement.

Article IX - ABANDON DE L'OUVRAGE

La déclaration de I'abandon de I'ouvrage est communiquée au préfet au moins un mois avant le début des travaux et
comprend la delibération syndicale décidant de I'abandon du captage et le dossier technique des travaux et de mise en
sécurité de I'ouvrage.

Dans ce cas, tous les produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs accessoires sont
définitivement évacués du site de prélévement.

Article X - ACCESSIBILITE

Le bénéficiaire, les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilités a la recherche et a la
constatation des infractions, dans les locaux, installations ou lieux ou les opérations sont réalisées, a I'exclusion des
domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a l'article L.1324-1 du Code de la
Santé Publique.

Article XI - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne & l'origine de l'incident ou de I'accident et I'exploitant, ou s'il n'existe pas d'exploitant, le propriétaire, sont
tenus, dés qu'ils en ont connaissance, de déclarer, dans les meilleurs délais, au préfet ou au maire du lieu d'implantation
de ['opération, tout incident ou accident intéressant I'opération et de nature & porter atteinte a la qualité de I'eau, la
ressource en eau, au libre écoulement des eaux, a la santé, salubrité publique, a la sécurité civile.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa prennent ou
font prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin & la cause de lincident portant atteinte au milieu aquatique,
pour évaluer leurs conséquences et y remédier,

CHAPITRE IV — DISPOSITIONS GENERALES

Article XIl - INFORMATIONS DES TIERS — PUBLICITE

1°) En application de l'article R. 1321-13-1 du code de la santé publique, et en vue de l'information des tiers, le présent
arrété est:

* inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de MAYOTTE ;

¢ affiche en mairies de CHICONI, d'OUANGANI et de TSINGONI, pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de
cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux ;

¢ conservé par les maities de CHICONI, d'OUANGANI et de TSINGONI, qui délivrent & toute personne qui le demande les
informations sur les servitudes qui y sont attachées.
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Un extrait de cet arrété, comprenant le corps de |'arrété et I'annexe 4 (plan de situation) est notifie, par les soins du
bénéficiaire a chacun des propriétaires des terrains inclus dans les périmeétres de protection immediate et rapprochée.

En complément, le bénéficiaire organise une réunion de présentation des dispositions a |'attention des propriétaires et
exploitants concernés.

2°) En application de I'article L. 153-60 du code de I'urbanisme :

» |es servitudes du présent arrété sont annexées dans le plan local d’'urbanisme des communes concernées par les
périmeétres de protection du captage, et dont la mise a jour doit étre effective dans un délai maximum de trois mois a
compter de la notification du présent arrété.

Le bénéficiaire transmet a la Direction d'lle de MavoTTe de I'Agence de Santé de I'Océan Indien, une note sur
'accomplissement des formalités :

+ dans un délai de six mois a compter de |a notification du présent arrété, concernant :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée ;

- l'affichage en mairies de CHicon), d'OUANGANI et de TSINGONI sur base des proceés-verbaux dressés par les soins
de chaque maire ;

- la mention dans deux journaux ;
- l'annexion de I'arrété dans les documents d'urbanisme.

dans un délai de 1 an a compter de |la nofification du présent arrété, concernant linscription des servitudes aux
hypothéques.

Article XlIl - SANCTIONS

Est puni des peines prévues au chapitre 1V du titre Il du livre 1l du code de la santé publique, le fait pour toute personne
responsable d'une production ou d’'une distribution d'eau au public, en vue de |'alimentation humaine sous quelque farme
que ce soit, qu'il s'agisse de réseaux publics ou de réseaux intérieurs, ainsi que toute personne privée responsable d'une
distribution privée autarisée en application de l'article L.1321-7 du code de la santé publique, de ne pas se conformer au
présent arrété.

Article XIV - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire |'objet d’un recours gracieux aupres de |'auteur de ['acte.

Le présent arréte peut faire I'objet d'un recours hiérarchique auprés du ministre en charge de la santé publique et celui en
charge de l'environnement.

Enfin, le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de MAMouDzou, Les
Hauts du Jardin du College 97600 Mamoubzou dans les délais précisés ci-apres.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avec accusé de réception.

En application de I'article R.421-1 a R.421-5 du code de justice administrative, les prescriptions fixées aux chapitres | et ||
peuvent étre déférées 3 la juridiction administrative :

s En ce qui concerne |a déclaration d'utilité publique, par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux
mois & compter de son affichage en mairie.

* En ce qui concerne les servitudes publiques, par les propriétaires concernés dans un délai de deux mois & compter
de sa notification.

)

Page 9 sur 10



Article XV - EXECUTION

Le secrélaire général de la préfecture de MAYOTTE, le directeur général de I'Agence de Santé de I'Océan Indien, le
directeur de la Direction de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de MAYOTTE, le président du Syndicat
Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE, les maires de la commune de CHiconl, d'OQUANGANI et de
TsINGONI sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie est adressée au
directeur du service départemental des archives de MAYOTTE.

‘0,'{_5 Préfet,
Lrcledde Mayotte
AL 2 on

&\ YL 3’777
N\ EI“IL"/(!&/ Y SPELAERE

a9 -

Annexe 1: étals parcellaires des périmetres de protection immédiate et rapprochée (2 feuilles)
Annexe 2 plan parcellaire du périmétre de protection immédiate (1 feuille)

Annexe 3 plans parcellaires du périmétre de protection rapprochée (2 feuilles)

Annexe 4 : plans de situation des périmétres de protection (1 feuille)
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Annexe n’1 - Etats parcellaires

Prise d'eau de |'Qurovéni

]

Périmétre de protection immeédiate (PPI)

Commune titre Cad:f::{‘;?;:;o"' Super:;lfe‘:zt]ale i Superficie par parcelle (m?)
T14120 AC23 183 m? sur AC 23
Chiconi DOM Dormaine Public Gt 1160 msur domaine public
Périmatre de protection rapprochde (PPR)
Zone sensible
. Numéro de . Surface de la parcelle | Surface totale de la
Captage Commune Section cadastrale pircelle Numéro de titre incluse dans le PPR (ha) Farcelie/iha)
Domaine public | Domaine public 3,875
Chiconi AC 18 T1568 0,001 0,259
Chiconi AC 19 T1610 0,264 4,704
Chiconi AC 21 T1610 0,270 0,637
Chiconi AC 23 14190 0,089 0,460
Chiconi AC 25 T1610 0,013 13,262
Quangani AB 4 TL568 0,088 0,122
Ouangani AB 5 T1568 1,135 5,615
Quangani AB 6 T1568 1,853 12,493
Ouangani AB 15 T1568 0,016 0,090
E QOuangani AB 82 T1588 0,013 5,862
2 OQuangani AB 85 T1610 0,002 0,002
3 Quangani AB 86 T1610 0,018 0,108
E Quangani AB 87 T1800 0,241 0,241
3 Ouangani AB 38 T1610 0,071 0,242
g Quangani AB 90 T6285 0,018 0,192
g Quangani AB 91 T1588 0,854 2,360
a Quangani AB 92 11594 0,957 4,754
Quangani AB 225 T1800 0,740 3,246
Ouangani AB 227 T1800 0,035 0,193
Tsingoni AV 10 T1568 0,241 3,132
Tsingoni AV 11 T1568 0,477 1,044
Tsingoni AV 12 T1568 0,198 0,369
Tsingoni AV 13 T1568 0,020 0,056
Tsingani AV 14 T1568 0,019 0,112
Tsingoni AV 159 T1647 0,083 0,712
Tsingoni AV 179 T1647 0,006 0,199
Tsingoni AV 235 T1526 0,213 5,021
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Arrété préfectoral n®
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Annexe n*1- Etats parcellaires

Zone complémentaire

Numéro de ) Surface de fa parcelle | Surface totale de la
Captage Commune Section cadastrale paroalle Numéro de titre Incluse dans le PPR (ha) sarsallitha)
Domaine public | Domaine public 5,662

Chiconi AC 18 T1568 0,259 0,259

Chiconi AC 19 T1610 0,974 4,704

Chiconi AC 21 T1610 0,637 0,637

Chiconi AC 22 T1568 0,014 0,014

Chiconi AC 23 14190 0,460 0,460
Chiconi AC 25 T1610 2,432 13,262

Chiconi AD 18 T1588 0,084 0,084

Quangani AB 4 T1568 0,122 0,122

Quangani AB 5 T1568 5,615 5,615

Quangani AB 6 T1568 12,493 12,493

Quangani AB 7 T1553 0,242 0,242

Quangani AB 8 T1647 0,428 0,428

E Ouangani AB 15 T1568 0,090 0,090
g Quangani AB 82 T1538 2,664 5,862
8 QOuangani AB 84 T1610 0,272 0,272
"%' Ouangani AB 85 T1610 0,002 0,020
3 Quangani AB 86 T1610 0,108 0,108
g Quangani AB 87 T1800 0,241 0,241
2 Quangani AB 88 T1610 0,242 0,242
& Quangani AB 89 T4190 0,033 0,033
Quangani AB 90 T6285 0,185 0,192

Quangani AB 91 T1588 2,359 2,360

QOuangani AB 92 T1584 4,754 4,754

Quangani AB 225 T1800 3,246 3,246

Quangani AB 227 T1800 0,193 0,193

Tsingoni AV 10 T1568 3,132 3,132

Tsingoni AV 11 T1568 1,044 1,044

Tsingoni AV 12 T1568 0,369 0,369

Tsingoni AV 13 T1568 0,056 0,056

Tsingoni AV 14 T1568 0,112 0,112

Tsingoni AV 159 T1647 0,557 0,712

Tsingoni AV 179 T1647 0,198 0,199

Tsingoni AV 235 T1526 0,513 5,021

O/
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Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE MAYOTTE

Agence de santé Océan Indien
Délégation ile de Mayotte
Service santé environnement

Mamoudzou, 94- A4 2ok

ARRETENJ0%5]-2016
ENREGISTRELE 9. /4 - 2016

Collectivité maitre d'ouvrage : Syndicat Intercommunal d’Eau et d'Assainissement de MAYOTTE
Captages : Prise d'eau de Mer de Moya (BSS 12308X0087)

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE LA DERIVATION DES EAUX

SUPERFICIELLES ET SOUTERRAINES ET L'INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DU
CAPTAGE EXPLOITE PAR LE SYNDICAT INTERCOMMUNAL D'EAU ET D'ASSAINISSEMENT DE MAYOTTE,
AUTORISATION D'UTILISER LES EAUX DU CAPTAGE POUR PRODUIRE ET DISTRIBUER DE L'EAU DESTINEE A LA

CONSOMMATION HUMAINE

vu le code de |a santé publique et notamment les articles L 1321-1 et suivants et R 1321-1 et suivants ;

vu le code de I'environnement et notamment I'article L°215-13 ;

vu le code général des collectivités territoriales ;

Vvu le code de justice administrative ;

VU le code de |'expropriation ;

vu le cade de I'urbanisme et notamment les articles L 151-43 et L 163-60 ;

vu le décret n® 2010-71 du 18 janvier 2010 portant création du parc naturel marin de Mayotte ;

vuU le décret du 6 mai 2016 portant nomination du préfet de MAYOTTE, M. Frédéric VEAU ;

Vu le décret du 15 juillet 2016 portant nomination de Monsieur Eric DE WISPELAERE, sous-préfet hors classe, en

qualité de secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE ;

vu

['arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux

destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R 1321-2, R 1321-3, R 1321-7 et R 1321-38 du cade de
la santé publique ;

A
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vu l'arrété ministériel du 21 janvier 2010 modifiant I'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements
et d’analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles
R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique ;

vu l'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles R 1321-6, 1321-7,
1321-14, 1321-42 et 1321-60 du code de la santé publique ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de MAYOTTE ;

vu larrété préfectoral n°12302/SG/2016 du 4 aout 2016 portant délégation de signature & Monsieur Eric DE
WISPELAERE, secrétaire général de |a Préfecture de MAYOTTE ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-13940 du 14 octobre 2015 portant enquétes publiques conjointes préalables a la
déclaration d'utilité publique et parcellaire, en vue de la mise en place des périmétres de protection et I'utilisation d'eau
de mer pour la praduction d'eau destinées a la consommation humaine dans la commune de PAMANDZI ;

vu la délibération du Syndicat Intercommunal d’Eau et d'Assainissement de MAYOTTE en date du 5 novembre 2010
par laquelle il engage la procédure de mise en place des périmétres de protection de ses captages d'eau destinge a la
consommation humaine ;

vu le rapport de M. CARRE, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, relatif & linstauration des
périmétres de protection en date du 16 mars 2013 ;

vu fe rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ;

vu l'avis du 16 décembre 2015 de ['Agence Nationale de Sécurité Sanitaire de |'Alimentation, de I'Environnement et
du Travail sur la demande d’autorisation exceptionnelle de prélever I'eau d'une prise d'eau de mer pour la production
d'eau destinée a la consommation humaine ;

vu l'avis favorable du 18 janvier 2016 de la Direction Générale de la Santé & la demande d'autorisation
exceptionnelle de prélever I'eau d'une prise d'eau de mer pour la production d'eau destinée a la consommation humaine ;

vu l'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en sa
séance du 15 novembre 2016 ;
vu I'avis du demandeur sur le projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine du Syndicat Intercommunal d'Eau et
d'Assainissement de MAYOTTE énoncés a I'appui du dossier sont justifiés |

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de production et de distribution
des eaux destinées a la consommation humaine sur les communes de PAMADNZI

CONSIDERANT que les prescriptions sur les terrains situés dans les périmétres de protection sont nécessalres pour
assurer la qualité de |'eau destinée a la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE ;

ARRETE
CHAPITRE | - AUTORISATION SANITAIRE DE DISTRIBUER DE L’EAU

Article | - AUTORISATION

En vue de la consommation humaine, le Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE, désigneé ci-
aprés par « le bénéficiaire », est autorisé 2 utiliser les eaux de mer recueillies dans le captage « Prise d'eau de mer de
Moya », situé sur le domaine public de la commune de PAMANDZI.

Le changement de bénéficiaire fait ['objet d'une déclaration au préfet, qui modifie 'arrété d'autorisation existant.

Article Il - TRAITEMENT
Avant mise en distribution, les eaux prélevées sont traitées par I'usine de potabilisation de PAMANDZI.

L\
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Le bénéficiaire s'assure de |la présence permanente d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. A cet effet, il
dispose de matériel de terrain permettant la mesure de résiduel de désinfectant, L'ensemble de ces mesures est
consigné dans un registre d'exploitation mis a disposition des agents des services de I'Etat.

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de I'eau brute mettant en cause Il'efficacité du traitement, la
présente autorisation sera a reconsidérer.
Article Il - QUALITE DES EAUX

Les eaux distribuées répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le bénéficiaire est tenu
notamment de :

e surveiller la qualité de I'eau distribuée, ainsi qu'au point de pompage ;

s se soumetire au controle sanitaire. Les frais d'analyses st de prélévement sont & sa charge selon les modalités fixés
par la réglementation en vigueur ;

+ informer le public des résultats des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire ;

o prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d'assurer la qualité de I'eau et en informer les consommateurs
en cas de risque sanitaire ;

+ employer des produits et procédés de traitement de I'eau, de nettoyage et de désinfection des installations qui ne sont
pas susceptibles d'altérer la qualité de I'eau distribuée ;

e respecter les régles de conception et d’hygiéne applicables aux installations de production et de distribution ;

e se soumettre aux régles de restriction ou d'interruption, en cas de risque sanitaire, et assurer l'information et les
conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au risque sanitaire.

En cas de difficulté particuliére ou de dépassement des exigences de qualité, le bénéficiaire prévient le Préfet des qu'il en
a connaissance et fait une enguéte pour en déterminer l'origine. Des analyses complémentaires peuvent alors étre
prescrites a ses frais.

Si la situation persiste, la suspension de l'autorisation d'utiliser I'eau en vue de la consommation humaine peut étre
envisagee, ou sa révision en imposant des traitements complémentaires.

Article IV - SURVEILLANCE RENFORCEE DE LA RESSOURCE

En complément du contréle sanitaire classique, le bénéficiaire établit un plan de surveillance de la qualite des eaux de
mer visant a détecter une évolution de la qualité de I'eau de la ressource, en lien avec le développement des activités sur
le bassin versant.

CHAPITRE Il = DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE

Article V - DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique la dérivation des eaux superficielles et I'établissement des périmétres de protection
immédiate et rapprochée autour du captage d'eau destinée a la consommation humaine identifié a I'article 1.

La création de tout nouveau captage d'eau destinée a la consommation humaine fait I'objet d'une nouvelle autorisation
au titre des codes de I'environnement et de |a santé publique et de nouvelles déclarations d'utilité publique.

Article VI - PERIMETRES DE PROTECTION

En application de I'article L.1321-2 du code de la santé publique, deux périmetres de protection sont instaurés autour du
captage.

Les périmetres de protection immediate et rapprochée recouvrent les parcellaires dont les références cadastrales sont
précisées a I'annexe 1 (état parcellaire) du présent arréte.

Article VIl - SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION

Il est rappelé qu'au titre de la réglementation générale, certaines activités pouvant porter atteinte a la qualité de I'eau sont
soumises a autorisation ou a déclaration administrative.

Les études fournies a I'appui des dossiers doivent prendre en compte la vulnérabilité des sites de captage. L'autorisation
ne pourra étre délivrée que si la protection de la ressource est garantie.

AW
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Cette réglementation générale s'applique au sein des périmétres de protection rapprochée dés lors que le présent arrété
ne prévoit pas de mesures plus restrictives (interdiction ou dispositions spécifiques).

Aucun systéeme dérogatoire prévu par la réglementation générale n'est auterisé au sein des périmetres de protection, s'il
ne prévoit pas des mesures de protection du captage.

Article VIl A. PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Il prend |a forme d'un polygone de 5 679 m?, encadrant le puits et les drains, dont les limites sont situées a 10 métres des
2 drains principaux. |l est situé sur le domaine public maritime. Il est figuré a I'annexe 2.

Le benéficiaire n'étant pas propriétaire du terrain : il établit une convention de gestion avec la collectivité publique
propriétaire.

Le chemin d'accés au périmétre de protection immédiate est aménagé pour étre praticable par tout temps.

A titre dérogatoire, ce périmeétre n'est pas cloturé : les limites sont matérialisées par des bouées et un panneau de
signalisation est positionné au niveau de la ravine débouchant sur le captage.

Tous les travaux, installations, activités, dépots, aménagement ou occupation des sols y sont interdits, & I'exception de
ceux necessaires a l'entretien des installations de production et de distribution d'eau destinée a |a consommation
humaine, et de ceux explicitement autorisé dans le présent article.

Le périmétre et les installations sont soigneusement entretenus et contrélés périodiquement.
Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale préalable.

La végétation présente sur le site doit étre entretenue réguliérement (taille manuelle ou mécanique). L'emploi de produits
phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, doit étre extraite de I'enceinte du périmétre de protection
immédiate.

Article VIl B. PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Il est constitué des parcelles mentionnées a I'annexe 1 (état parcellaire), et figuré a l'annexe 3 (plan parcellaire) du
present arrété, situées sur le territoire de la commune de PAMANDZI,

Il est découpé en une « zone sensible » et une « zone complémentaire ».

Les propriétaires des parcelles informent leurs locataires de I'existence des périmétres de protection et des dispositions a
respecter, ainsi que les entreprises amenées a y intervenir.

A lintérieur de ce périmétre, outre les réglementations générales, au titre de la réglementation spécifique liée 3 la
protection de la ressource en eau, sont interdits et réglementés toutes activités, installations et dépdts susceptibles
d'entrainer une pollution de nature a rendre I'eau impropre a la consommation humaine et en particulier .

Article VIl B 1. Zone sensible du périmétre de protection rapprochée
INTERDICTIONS
« le retournement des surfaces en herbes en vue d'une maodification de I'occupation du sol ;

+ toute activité agricole y compris :
- I'epandage de tout effluent liquide organique d'arigine animal tel que purin et lisier, ainsi que d'engrais chimigues ;
- le brulis ;
- toute activité d'élevage, y compris le pacage du bétail ;

» tout épandage de produits chimiques tels que produits phytosanitaire, sauf en cas d'actions de lutte contre les
espéces envahissantes si aucun autre moyens de lutte n'est possible. Cette exception est soumise a la
réglementation reprise dans la partie réglementation ci-apres ;

« |'établissement, méme temporaire, de dépdts ou stockages, superficiels ou souterrains, de tous produits et matieres
de toute nature et de toutes origines, susceptibles d'alterer la qualité des eaux par ruissellement ou infiltration, et
notamment :

- les hydrocarbures ;
- les produits chimiques, y compris les produits phytosanitaires et produits de fertilisation des cultures ;

- les dechets de toute origine et de toute nature ;
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tout défrichement en vue de la modification de I'accupation du sol ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d’eau souterraine ou superficielle, a 'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et & la distribution
d'eau destinée a la consommation humaine, soumis & la réglementation définie ci-aprés ;

tout rejet d'eaux pluviales ;
tout rejet d'eaux usées traitées ou non ;
la pratique d'activités de lavages, y compris les véhicules et pulvérisateurs, et de baignade ;

toute modification du tracé de la plage, des ruisseaux et des fossés pluviales et du lit des ravines en dehors des
travaux d’aménagement liés a la production d'eau destinée a la consommation humaine ;

I'établissement de toute nouvelle construction superficielle ou souterraine, autre gque celle nécessaire a I'exploitation
des ouvrages de production d'eau, de traitement, de stockage et de distribution, ainsi gu'aux équipements
nécessaires au service de I'eau, soumis a la réglementation définie ci-aprés ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement & I'exception des situations suivantes:

- de celles destinées a desservir les installations de captage ;
- de celles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations.
toute création de sentiers pédestres accessibles au public ;
la création de cimetiéres, I'inhumation sur fonds privés ou I'enfouissement de cadavres d'animaux.

REGLEMENTATIONS

Ll

la surface de la zone sensible est remise en herbe ou boisée naturellement ;
I'assainissement non collectif de I'aire de pique-nique est mise en service et régulierement contrdlé et entretenu ;

l'utilisation de produits phytosanitaires de fagon localisée est autorisée pour les actions de lutte contre les espéces
envahissantes, & condition qu'un protocole détaillé d'utilisation des produits soit fourni au préalable aux services de
|'Etat compétents (produits utilisés durée de vie, surfaces concernées, durées d'intervention, périodes) ;

les opérations de déboisement pour I'entretien des cours d'eau et de |a ravines sont autorisées ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle nécessaire a la
protection, la surveillance, la production, au ftraitement, au stockage et a la distribution d'eau destinée a la
consommation humaine, est soumise a l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, sur base
d'une étude hydrogéologique. Leur création ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans la qualité des
eaux dont le prélevement et I'usage sont autorisés ;

les dépots existants de déchets de toute nature et de toute origine sont purgés et nettoyés ;

tout projet d'établissement d'une nouvelle construction, superficielle ou souterraine, nécessaire a la protection, la
surveillance, la production, au traitement, au stockage et 3 la distribution d’eau destinée a la consommation humaine,
est soumis a l'autorité sanitaire sur base d'une étude de |'impact sur la ressource en eau. Leur création ne doit pas
entrainer de modification dans le débit ou dans la qualite des eaux dont le prélévement et |'usage sont autorisés.;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit la collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmetre, si possible hors du bassin versant des captages.

Article VII B 2. Zone complémentaire du périmétre de protection rapprochée

INTERDICTIONS

L

L]

tout épandage d'eaux usées non traitées ;
toutes pratiques sportives d'engins & moteur (quad, moto, 4x4) ;

l'intensification agricole, sauf dérogation obtenue aprés avis des services compétents en matiére de production
agricoles, de protection de |'environnement et de protection des captages.

Page 5sur 9



I'établissement, méme temporaire, de dépéts, de stockage ou de réservoir de foute substance susceptible de polluer
le sol ou les eaux souterraines, notamment les hydrocarbures et les produits phytosanitaires. Les installations
existantes sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations ;

le remplissage et le ringage des pulvérisateurs dans les cours d'eau et a proximité, hors des zones aménagses.
le défrichement en vue d'une modification de I'occupation du sol ;
la culture sur brdlis ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d'eau souterraine ou superficielle, a I'exception des
ouvrages nécessaires a la protection, la surveillance, la preduction, au traitement, au stockage et a la distribution
d'eau destinée a la consommation humaine, soumis a la réglementation définie ci-aprés ;

la création d'affouillement ou d'excavation a clel ouvert, a |'exception des tranchées nécessaires a 'entretien des
réseaux d'eau destinée a la consommation humaine et de ceux d'assainissement ;

la création et I'exploitation de carriére au sens de la rubrique des installations classées pour la protection de
I'environnement (rubrique 2510) ;

toutes activités de lavages, y compris des véhicules, directement dans les milisux aquatiques, hors des zones
ameénagées a cet effet ;

toute construction en dehors des zones constructibles du plan local d'urbanisme de la commune, en vigueur 2 la date
de publication du présent arrété ;

toute habitation dépourvue de dispositif d'assainissement conforme ;
toute activité artisanale et industrielle ;
la création de voies de circulation et d'aires de stationnement a I'exception des situations suivantes:

- de celles destinées a desservir les installations de captage ;
- de celles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis du captage,

Ces exceptions sont soumises a la réglementation reprise au chapitre des réglementations.

la création de cimetiéres, I'inhumation sur fonds privés ou I'enfouissement de cadavres d'animaux.

REGLEMENTATION

L'utilisation d'intrants et |'épandage d'effluent organique d'origine animal (solide comme liquide) et d'eaux usées
traitées sont autorisés sous réserve de l'établissement d'un bilan de fertilisation validé par les services de I'Etat
compétents en matiére de production agricoles, de protection de I'environnement et par I'autorité sanitaire ;

L'utilisation de produits phytosanitaires est autorisée sous réserve de I'élaboration et de la mise en ceuvre d'un code
des bonnes pratiques agricoles a l'initiative du bénéficiaire et avec les parties prenantes au projet. La souscription et
la mise en ceuvre effective du code des bonnes pratiques agricoles sont accompagnées d'un récépissé delivré a
I'exploitant qui atteste de son engagement dans la démarche. La liste et le volume des molécules autorisées sont
fournis annuellement a l'autorité sanitaire ;

les dépdts ou stockages existant de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux par
ruissellement ou infiltration se font sur rétention totale étanche, en cuve double-paroi, ou sur zone étanche avec
récupération des effluents et a I'abri des intempéries ;

la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélevement d'eau souterraine ou superficielle, nécessaire a la
protection, la surveillance, la production, au traitement, au stockage et a la distribution d'eau destinée a la
consommation humaine, est soumise a l'avis d'un hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, sur base
d'une étude hydrogéclogique. Leur création ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans |la qualité des
eaux dont le prélévement et I'usage sont autorisés ;

les activités de lavages se font au niveau des sites aménagés a cet effet avec utilisation de savon uniquement ;

toute construction en zone constructible du plan local d'urbanisme en vigueur & la date de publication du présent
arrété, respecte les dispositions qu'il prévoit en la matiére ;

les dispositifs d’assainissement des habitations sont conformes a la réglementation ;

la création de voies de circulation et d'aires de stationnement destinées a desservir les installations de captage ou
destinées & rétablir les liaisons existantes ou visant & réduire des risque vis-a-vis des captages, prévoit la collecte des
eaux de chaussée et leur évacuation hors du périmeétre, si possible hors du bassin versant des captages ;

N
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Article VIl C. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES PERMETTANT D’AMELIORER LA PROTECTION DES OUVRAGES

Le talweg situé au débouché de la ravine, & I'aplomb du captage est aménage avec des enrochements scellés. Il vise a
dévier les eaux de ruissellement en pied de falaise. Le projet d'aménagement est soumis a 'avis du Parc Naturel Marin
de Mayotte. La conduite des travaux se fait selon ses préconisations en matiére de protection du littoral.

Article VII D. DISPOSITIONS COMMUNES DANS LES PERIMETRES

Les propriétaires des parcelles concernées informent leurs locataires de 'existence des périmétres de protection et des
dispositions a respecter, ainsi que les entreprises amenées 4 y intervenir.

Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d'un terrain, d'une
installation, d'une activité, d'un ouvrage ou d'une occupation du sol réglementées qui voudrait y apporter une
modification, doit faire connaitre son intention au préfet en précisant les caractéristiques de son projet et notamment
celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau ainsi que les dispositions prévues
pour parer aux risques précités.

Il fournit tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés, en particulier 'avis d'un hydrogéologue agréé en
matiére d'hygiene publique a ses frais.

Article VII E. RECENSEMENT DE L’EXISTANT
Les installations, activités, dépdts soumis & déclaration ou autorisation administrative, existant dans les périmétres de
protection rapprochée et éloignée a la date du présent arrété, sont recensés par le bénéficiaire et la liste qui en est faite
doit étre transmise au préfet dans un délai maximal de six mois suivant la date du présent arréte.

Article VII F. MISE EN CONFORMITE AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Pour les activités, dépbts et installations existants a la date de publication du présent arrété, sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus a l'article VII, il doit étre satisfait aux obligations résultant de l'institution des dits
périmétres :

o a compter de la notification du présent arrélé en ce qui concerne le périmétre de protection immédiate et les
prescriptions du périmétre de protection rapprochée ne nécessitant pas la réalisation de travaux ;

e dans un délai de deux ans maximum a compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les
prescriptions du périmeétre de protection rapprochée nécessitant la réalisation de travaux.
Article VIII - VERIFICATIONS CONSECUTIVES AUX EVENEMENTS MARITIMES EXCEPTIONNELS

En complément d'un entretien et d'inspections réguliéres des installations et des périmeétres visés par le présent arrété,
une inspection supplémentaire des installations et du périmétre de protection immeédiate est réalisée dans un bref délai,
aprés chaque période de submersion exceptionnelle du périmétre de protection immédiate et/ou du captage.

Toutes les dispositions jugées utiles & la restauration de la protection de la qualité de I'eau sont prises,
CHAPITRE lll = PRESCRIPTIONS CONCERNANT L'OUVRAGE

Article IX - CARACTERISTIQUE DU POINT DE PRELEVEMENT
Le point de prélevement est repéré, sur la commune de PAMANDZI, par son indice minier national : 12308X0087.

L'ouvrage est constitué d'un puits collecteur réceptionnant par gravité I'eau prélevée au niveau de 3 drains enterrés sur
I'estran de la plage.

Les conditions d'aménagement et d'exploitation des ouvrages et d'exercice de I'activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent chapitre Ill.

Article X - LIMITATION DE LA QUANTITE D'EAU PRELEVEE
Les préléevements ne peuvent excéder :

e 1825000 m’paran;

e 5000m° par jour ;

300 m’ par heure.
LW
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Article Xl - EXPLOITATION DES OUVRAGES ET MOYENS D'EVALUATION

Le bénéficiaire est tenu d'installer un compteur volumétrique a chaque point de prélévement, permelttant de vérifier en
permanence les valeurs de débits.

Les dispositifs de comptage sont régulierement entretenus aux frais du bénéficiaire.
Toute madification des dispositifs de prélévement est signalée au préfet.
En cas d'arrét du prélévement, le bénéficiaire s'assure que le captage ne peut étre contaminé par des eaux superficielles,

Article XIl - ABANDON DE L'QUVRAGE

La déclaration de I'abandon de 'ouvrage est communiquée au préfet au moins un mois avant le début des travaux et
comprend la délibération syndicale décidant de I'abandon du captage et le dossier technique des travaux et de mise en
sécurité de 'ouvrage.

Dans ce cas, tous les produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs accessolres sont
définitivement évacués du site de prélévement.

Article Xl - ACCESSIBILITE

Le bénéficiaire, les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilités a la recherche et a la
constatation des infractions, dans les locaux, installations ou lieux ol les opérations sont réalisées, a I'exclusion des
domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a l'article L.1324-1 du Code de la
Santé Publique.

Article XIV - DECLARATION D'INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne & l'origine de I'incident ou de I'accident et I'exploitant, ou s'il n'existe pas d'exploitant, le propriétaire, sont
tenus, dés qu'ils en ont connaissance, de déclarer, dans les meilleurs délais, au préfet ou au maire du lieu d'implantation
de I'opération, tout incident ou accident intéressant I'opération et de nature a porter atteinte a la qualité de I'eau, la
ressource en eau, au libre écoulement des eaux, & la santé, salubrité publique, a la sécurité civile.

Sans prejudice des mesures que pourra prescrire le préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa prennent ou
font prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin & la cause de l'incident portant atteinte au milieu aquatique,
pour évaluer leurs conséguences et y remédier.

CHAPITRE |V — DISPOSITIONS GENERALES

Article XV - INFORMATIONS DES TIERS — PUBLICITE

1°} En application de ['article R. 1321-13-1 du code de la santé publique, et en vue de I'information des: tiers, le present
arrété est :

» inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de MAYOTTE ;

« affiché en mairie de PAMANDZI, pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage est insérée.
en caractéres apparents dans deux journaux locaux ;

e conservé par la mairie de PamanDZ|, qui délivre a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes
qui 'y sont attachées.

Un extrait de cet arrété, comprenant le corps de l'arrété et I'annexe 4 [plan de situation], est notifié, par les soins du
bénéficiaire a chacun des propriétaires des terrains inclus dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée.

En complément, le bénéficiaire organise une réunion de présentation des dispositions a I'attention des propriétaires et
exploitants concernés.

2°) En application de I'article L. 153-60 du code de |'urbanisme :

» les servitudes du présent arrété sont annexées dans le plan local d'urbanisme des communes concernées par les
périmétres de protection du captage, et dont la mise a jour doit étre effective dans un délai maximum de trois mois a
compter de la notification du présent arrété.

Lyd
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Le bénéficiaire transmet & la Direction d'lle de MayoTTe de 'Agence de Santé de 'Océan Indien, une note sur
I'accomplissement des formalités :

« dans un délai de six mois & compter de la notification du présent arrété, concernant .
- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochee ;
- laffichage en mairie de PAMANDZI sur base des procés-verbaux dressés par les soins du maire |
- lamention dans deux journaux ;
I'annexion de l'arrété dans les documents d'urbanisme.

« dans un délai de 1 an & compter de la notification du présent arrété, concernant linscription des servitudes aux
hypotheques.

Article XVI - SANCTIONS

Est puni des peines prévues au chapitre IV du titre |1 du livre 11l du code de la santé publique, le fait pour toute personne
responsable d'une production ou d'une distribution d'eau au public, en vue de I'alimentation humaine sous quelque forme
que ce soit, qu'il s'agisse de réseaux publics ou de réseaux intérieurs, ainsi que toute personne privée responsable d'une
distribution privée autorisée en application de ['article L.1321-7 du code de |a santé publique, de ne pas se conformer au
présent arrété.

Article XVIl - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés de l'auteur de l'acte.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours hiérarchique auprés du ministre en charge de la santé publique et celui en
charge de I'environnement.

Enfin, le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Mamoubzou, Les
Hauts du Jardin du Collége 97600 MAMOUDZOU dans les délais précisés ci-apres.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avec accusé de réception.

En application de I'article R.421-1 & R,421-5 du code de justice administrative, les prescriptions fixées aux chapitres | et II
peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

« En ce qui concerne la déclaration d'utilité publique, par toute personne ayant intérét pour agir, dans un délai de deux
mois & compter de son affichage en mairie.

« En ce qui concerne les servitudes publiques, par les propriétaires concernés dans un délai de deux mois a compter
de sa notification.

Article XVIII - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE, le directeur général de I'Agence de Santé de I'Océan Indien, le
directeur de la Direction de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de MAYOTTE, le président du Syndicat
Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE, le maire de la commune de PamanDzl sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie esl adressée au directeur du service départemental
des archives de MAYOTTE.

ARE D~ ? Le Préfet,
' ‘i,\.‘\" - Dé:gz-'j/\Le fréfet de Mayotte

Annexe 1: états parcellaires des périmétres de protection immediate et rapprochée
Annexe 2 : plan parcellaire des périmétres de protection immédiate

Annexe 3 : plan parcellaire du périmétre de protection rapprocheée

Annexe 4 : plans de situation des périmétres de protection
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SIEAM

Annexe n°1 - Etats parcellaires

| Prise d'eau d'eau de Mer de Moya

Périmétre de protection immédiate (PPI)

Cadastre (section P e
Commune titre N " |totale du PP1| Superficie par parcelle (m?)
n° parcelle)
(m?)
T domain‘e'public hors cadastre 5679 5679 m? sur d.o.maine public
maritime maritime
Périmétre de protection rapprochée (PPR)
Zone sensible
Section Numéro de Numéro de | Surface de la parcelle incluse| Surface totale de la
Commune ;
cadastrale parcelle titre dans le PPR (ha) parcelle (ha)
Pamandzi AK 16 71010 1,911 1,911
Pamandzi AK 17 T1448 1,104 1,104
Pamandzi AK 21 0,272 0,272
Pamandzi AK 22 0,316 0,316
Pamandzi AK 30 0,343 0,343
Pamandzi AK 50 1577 0,008 0,008
Pamandzi AK 51 T1448 0,002 0,002
Pamandzi AK 52 0,106 0,106
Pamandzi AK 117 3,873 9,587
Pamandai AK 158 1,671 1,683
Pamandzi AK 330 0,036 0,036
Pamandzi AK 331 0,005 0,005
Pamandazi AK 332 0,010 0,010
Pamandzi AL 182 1,024 6,872
Zone complémentaire
Section Numéro de Numéro de | Surface de la parcelle incluse| Surface totale de la
Commune :
cadastrale parcelle titre dans le PPR (ha) parcelle (ha)
Pamandzi AK 0 0,160 0,160
Pamandzi AK 16 T1010 1,911 1,811
Pamandzi AK 17 T1448 1,104 1,104
Pamandzi AK 21 0,272 0,272
Pamandzi AK 22 0,316 0,316
Pamandzi AK 25 T3833 1,001 1,001
Pamandzi AK 26 T5622 0,040 0,040
Pamandzi AK 30 0,343 0,343
Pamandzi AK 31 R4215 0,543 0,543
Pamandzi AK 34 T126 0,158 0,158
Pamandzi AK 37 T131 0,018 0,018
Pamandzi AK 38 T90065 0,217 0,217
Pamandzi AK 39 T5971 0,828 0,828
Pamandzi AK 40 T131 2,130 2,130
Pamandzi AK 41 0.583 0.583
Pamandzi AK 42 0,127 0,127
Pamandzi AK 48 T4422 0,030 0,030
1sur2
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Annexe n°1 - Etats parcellaires

Commune Section Numéro de Numéro de | Surface de la parcelle incluse| Surface totale de la
cadastrale parcelle titre dans le PPR (ha) parcelle (ha)
Pamandzi AK 50 T577 0,008 0,008
Pamandzi AK 51 T1448 0,002 0,002
Pamandzi AK 52 0,106 0,106
Pamandzi AK 61 2,429 2,429
Pamandzi AK 66 0,132 0,715
Pamandzi AK 67 T6698 0,270 0,027
Pamandzi AK 68 1,221 1,221
Pamandzi AK 117 3,873 9,587
Pamandzi AK 118 76477 0,031 0,031
Pamandzi AK 119 T3272 0,240 0,240
Pamandzi AK 121 T9067 0,020 0,020
Pamandzi AK 122 T9067 0,041 0,041
Pamandzi AK 158 1,683 1,683
Pamandzi AK 159 0,304 0,304
Pamandzi AK 247 T126 0,937 0,937
Pamandzi AK 248 T126 1,607 1,607
Pamandzi AK 300 T9067 0,054 0,054
Pamandzi AK 301 T9067 0,159 0,159
Pamandzi AK 302 79067 0,042 0,042
Pamandzi AK 330 0,036 0,036
Pamandzi AK 331 0,005 0,005
Pamandzi AK 332 0,010 0,010
Pamandzi AL 106 T131 0,209 0,209
Pamandzi AL 107 T131 0,011 0,011
Pamandzi AL 108 T17 0,123 0,123
Pamandzi AL 109 T17 0,107 0,107
Pamandzi AL 110 T883 0,022 0,022
Pamandzi AL 111 T883 1,414 1,414
Pamandzi AL 112 T17 0,134 0,134
Pamandzi AL 113 T17 0,031 0,031
Pamandzi AL 114 T17 0,073 0,073
Pamandzi AL 115 0,054 0,054
Pamandzi AL 117 0,319 0,319
Pamandzi AL 128 T131 0,001 0,001
Pamandzi AL 138 T131 0,007 0,007
Pamandzi AL 139 T883 0,005 0,005
Pamandzi AL 182 6,872 6,872
Pamandzi AL 183 0,314 0,314
Pamandzi AL 215 T131 0,024 0,024
Pamandzi AL 216 T131 1,540 1,540
Domaine public | Domaine public 0,001

I
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Liberté = Bgalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE MAYOTTE

Agence de santé Océan Indien
Délégation fle de Mayotte
Service santé environnement

Mamoudzou, 9} - 41 - Sodb

ARRETEN°20352-2016
ENREGISTRELE o). a1 — 2016

Collectivité maitre d'ouvrage :  Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE
Ouvrage : Unité de Potabilisation de Pamandzi

ARRETE PREFECTORAL PORTANT AUTORISATION DE TRAITEMENT DE L'EAU A L'UNITE DE POTABILISATION DE
PAMANDZI POUR PRODUIRE ET DISTRIBUER DE L'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

VU le code de la santé publique et notamment les articles L 1321-1 el suivants et R 1321-1 et suivants ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de justice administrative ;

VU le décret du 6 mai 2016 portant nomination du préfet de MAYOTTE, M. Frédéric VEAU ;

vu le décret du 15 juillet 2016 portant nomination de Monsieur Eric DE WISPELAERE, sous-préfet hors classe, en
qualité de secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE ;

vu I'arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R 1321-2, R 1321-3, R 1321-7 et R 1321-38 du code de
la santé publique ;

VU l'arrété ministériel du 11 janvier 2007 madifié relatif au programme de prélévements et d'analyses du contréle

sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15 et
R.1321-16 du code de la santé publique ;

vu l'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R 1321-6, 1321-7,
1321-14, 1321-42 et 1321-60 du code de la santé publique ;
vu I'arrété préfectoral n°237-2015 du 19 novembre 2015 fixant les conditions de réalisation du contréle sanitaire des

eaux destinées & la consommation humaine pour I'ensemble du département de Mayotte, 4 I'exclusion des eaux
minérales naturelles ;

vu 'arrété préfectoral n°12302/SG/2016 du 4 aout 2016 portant délégation de signature & Monsieur Eric DE
WISPELAERE, secréfaire général de la Préfecture de MAYOTTE ;
NV
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Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de MAYOTTE ;

vu la délibération du Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE en date du 5 novembre 2010
par laquelle il demande I'autorisation de I'unité de potabilisation de PAMANDZI ;

vu le dossier de demande d'autorisation de traitement déposé le 19 février 2015 par le Syndicat Intercommunal
d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE ;

Vu l'avis du 16 décembre 2015 de I'Agence Nationale de Sécurité Sanitaire de I'Alimentation, de I'Environnement et
du Travail sur la demande d'autorisation exceptionnelle de prélever I'eau d'une prise d'eau de mer pour la production
d'eau destinée a la consommation fiumaine ;

vu l'avis favorable du 18 janvier 2016 de |a Direction Générale de la Santé a la demande d'autorisation
exceptionnelle de prélever I'eau d'une prise d’eau de mer pour la praduction d’eau destinée a la consommation humaine ;

vu l'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en sa
s¢éance du 15 novembre 2016 ;

vVu l'avis du demandeur sur le projet d'arréte préfectoral ;

CONSIDERANT que les traitements réalisés au sein de l'unité de potabilisation de Pamandzi permet au Syndicat
Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE de distribuer une eau conforme a la réglementation frangaise ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec |a législation les installations de production et de distribution
des eaux destinées a la consommation humaine sur les communes de PAMANDZ! ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE ;

ARRETE

Article | - AUTORISATION

En vue de la production et de la distribution d'eau destinée a la consommation humaine, le Syndicat Intercommunal
d’Eau et d'Assainissement de MAYOTTE, désigné ci-aprés par « le bénéficiaire », est autorisé a exploiter I'unité de
potabilisation de Pamandzi, située parcelle section AK n®31 sur la commune du méme nom.

Le changement de bénéficiaire fait I'objet d'une déclaration au préfet, qui modifie 'arrété d'autorisation existant.

Article |l - TRAITEMENT
Compte-tenu de la qualité des eaux brutes traitées, les étapes de traitement autorisées sont

» une étape d'aération, décantation, démanganisation et désinfection ;

une filtration sur sable ;

°

s un traitement de déchloration, d'antitartre et d'ajustement de pH ;

= une microfiltration ;

e une osmose inverse : 'osmose inverse permet de dessaler I'eau de mer.

e une reminéralisation du perméat ;

¢ une dilution avec |'eau traitée provenant de Grande-Terre pour traiter le bore ;
e une désinfection avant mise en distribution.

Le bénéficiaire s'assure de la présence permanente d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. A cet effet, il
dispose de matériel de terrain permettant la mesure de résiduel de désinfectant. L'ensemble de ces mesures est
consigné dans un registre d'exploitation mis & disposition des agents des services de I'Etat.

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de I'eau brute mettant en cause ['efficacité du traitement, la
présente autorisation sera a reconsidérer.
AV
A
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Article lll - REJET
Les eaux générées par l'unité de potabilisation sont déversées en mer.

Le rejet n'est soumis a aucune réglementation au titre du code de I'environnement.

Article IV - ATTESTATION DE CONFORMITE SANITAIRE

Les produits et matériaux au contact de |'eau doivent avoir cbtenu I'agrément du ministére en charge de la sante.

A titre dérogatoire, a défaut de modules disposant de I'agrément frangais, les modules membranaires d'osmose inverse
sont remplacés par des modules disposant d'un agrément délivré par un organisme international équivalent a I'Agence
Frangaise de Sécurité Sanitaire de I'Alimentation, de I'Environnement et du Travail.

Article V - ANALYSE DE VERIFICATION DE LA QUALITE DE L'EAU

L'analyse de type « P1-P2 » prévue a l'article R,1321-10 du code de la santé publique est prévue dans le programme du
contrdle sanitaire annuel qui s'applique aux eaux produites par 'unité de potabilisation de PAMANDZI.

Article VI - AUTOSURVEILLANCE DE L'EXPLOITANT
L'efficacité du traitement fait 'objet d'une autosurveillance de I'exploitant :

e Turbidité, pH, chlore et manganése en scortie des filtres a sables ;
o Turbidite, pH. chlore, conductivité, TAC, fer et indice de colmatage en sortie de la microfiltration ;

e Turbidité, pH, chlore, conductivité, TAC, TH total, TH Ca et chlorures sur le perméat (aprés le procédé d'osmose
inverse)

Les résultats d'analyses de |'autasurveillance, ainsi que toutes les opérations d'entretien et maintenance sont consignés
dans le carnet sanitaire de l'installation, conformément & 'article R.1321-23 du code de |a santé publique.

Tout dysfonctionnement ou anomalie, détecté dans le cadre de l'autosurveillance ou de la gestion de l'installation de
traitement, pouvant entrainer une non-conformité de la qualité de I'eau, est porté a la connaissance de I'Agence
Régionale de Santé.

Article VII - CONTROLE SANITAIRE DES EAUX PRODUITES

Le contrdle sanitaire des eaux produites par 'unité de potabilisation de Pamandzi est défini par ['arrété préfectoral n°237-
2015 du 19 novembre 2015 susvisé.

En cas de difficulté particuliére ou de dépassement des exigences de qualité, le bénéficiaire prévient le Préfet dés qu'il en
a connaissance et fait une enquéte pour en déterminer l'origine. Des analyses complémentaires peuvent alors étre
prescrites & ses frais.

Si la situation persiste, la suspension de l'autorisation d'utiliser I'eau en vue de la consommation humaine peut étre
envisagée, ou sa révision en imposant des traitements complémentaires.

Article VIII - MODIFICATION

Tout projet d'extension, ou de modification de I'unité de potabilisation de PAMANDZI, des produits utilisés, des éventuels
systémes d'automatisation ou de surveillance, d'étape de la filiere de traitement est porté par le bénéficiaire, a la
connaissance du préfet, accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

Le préfet fait connaitre, dans un délai d'un mois, si ces modifications nécessitent ou non une modification du présent
arrété préfectoral.

Dans l'affirmative, une demande d'autorisation préfectorale est déposée par le bénéficiaire.

Article IX - ACCESSIBILITE

Le bénéficiaire, les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilités & 1a recherche et a la
constatation des infractions, dans les locaux, installations ou lieux ol les opérations sont réalisées, a I'exclusion des
domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues & I'article L.1324-1 du Code de la
Santé Publique.

Iz
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Article X - SANCTIONS
Les sanclions pénales sont prévues au chapitre |V du titre Il du livre |Il du code de la santé publique :

« En application de I'article L.1324-3, est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 euros d'amende le fait d'offrir ou
de vendre au public de I'eau en vue de l'alimentation humaine, sans s'étre assuré que cetle eau est propre a la
consommation ou a I'usage qui en est fait, ou de ne pas se conformer aux dispositions prévues au | de l'article L.1321-
4 ou le fait de refuser de prendre toute mesure prévue au Il de l'article L.1321-4 pour faire cesser un risque grave pour
la santé publique ;

« En application de I'article L.1324-4, est puni de trois ans d'emprisonnement et de 45 000 euros d'amende le fait de
dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation ou de laisser introduire des
matieres susceptibles de nuire & la salubrité, dans l'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, conduites,
aqueducs, réservoirs d'eau servant a l'alimentation publique.

Article X| - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours gracieux auprés de l'auteur de |'acte dans les 2 mois & compter de sa
notification. L’absence de réponse dans un délai de 2 mois vaul décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours hiérarchique auprés du ministre en charge de la santé publique (direction
générale de la santé — EA4 — 14 Avenue Duquesne 75 350 Paris 07 SP) dans les 2 mois @ compter de sa notification.
Dans ce cas, I'absence de réponse dans un délai de 2 mois vaut décision implicite de rejet.

Enfin, le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de MAMOUDZOU (Les
Hauts du Jardin du Collége - 897600 MAMOUDZOU), dans un délai de 2 mois & compter de la notification de la présente
décision, ou dans le délai a de 2 mois & compter de la réponse de I'administration si un recours gracieux ou hiérarchique
a été déposé.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avec accusé de réception.

Article Xl - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de MAYOTTE, le directeur général de I'Agence de Sant¢ de I'Océan Indien, le
président du Syndicat Intercommunal d'Eau et d'Assainissement de MAYOTTE, le maire de la commune de PAMANDZ! sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie est adressée au directeur du
service départemental des archives de MAYOTTE.

‘,3 Le Préfet,
= e Le Preet de Mayotte
{QRE %\ Prefiy et par délégation
AT . cTéhjre génd

AR E
' d¢"WISPELAERE

/
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